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DÜNYEVİ 
MÜKAFAT 


İDAYET vermek Cenâb- 
Hı Hakk'ın kendi yed-i 
4. takdirindedir. Kullar hi- 
dâyete ancak vasıta olabilirler. 
Peygamberler de dahil olmak 
üzere, bütün ehl-i iman, sırf 
Hakk'ı tebliğ ile mükelleftirler. 
Bu husustaki faâliyeti emredilen 
uslüp ve muhtevâ ile gerçekleştir- 
mekle mes'uliyetinden kurtulur- 
lar. 

Nice embiya, peygamberlik 
selâhiyetiyle ve uzun yıllar, tev- 
hid bayrağını dalgalandırmış ve 
bu hususta gerekeni büyük bir 
selâhiyet ve dirâyetle gerçekleş- 
tirmiş olmalarına rağmn, hidâyet 
ile taçlandırabildikleri sayıca 
lâşey hükmünde kalmıştır. Mese- 
lâ Nuh (a.s.Yın, dokuzyüz küsür 
yıl yaşamış ve ömrünü tebliğ faâ- 
liyetine tahsis ekmiş olmasına 
rağmen, gemisine binenler kırk 
kişiden ibaret olmuştur. 

Ancak Cenab-ı Rabilâlemi- 
nin ümmet-i Muhammed'e, sâir 
ümmetlere bahşedilmemiş olan 
çeşitli ve müstesna lütüfları 
vardır ki, bunlardan biri de 
Hakk'a dâvet faaliyetinin kendi 
gayretleriyle izâh edilemiyecek 
derecede oOmüsmir (o (semereli) 
olmasıdır. Biz de ümmet-i Mu- 
hammed'e bahşedilmemiş olan 
şu istisnâi lütfun feyz-ü bereketi- 
ne nâil olanlardan bulunmakla 
bahtiyarız. 


Hakikaten onüç yaşında 


başladığımız ““Hakk'a dâvet” ve 
“bâtılı (o teşhir” Oo faâliyetinin 
sayısız dünyevi ve müsbet tezâ- 
hürlerine şâhid olmuşuzdur. 
Kırküç yıldan beri kesintisiz de- 
vam eden âcizane cidâlimizin 
dünyevi neticeleri bizim gayret, 
selâhiyet ve dirâyetimizle mukâ- 
yese edilmeyecek derecede büyük 
olmuştur. Gün geçmemiştir ki; 
. ezelde Hakk'a münkât olmuş 
(baş eğmiş) genç kalblerde tel- 
kinlerimizin muhammedi tezâ- 
hürlerine şâhid olmayalım!... 
İmân ve secde nurlarıyla aydınlık 
genç nâsiyelerde Hakk'ın galebe- 
si cehd ve iştiyâkının 
şebnemleştiğini görmeyelim!... 


Son günlerde, bu saâdet 
bahş tecellilere ziyâdesiyle muhâ- 
tab ve müşâhid oluşumuz, 
değerli “Zaman Gazetesi” ve 
O'nun hakşinas muharrirlerinin 
bizden sık sık bahsetmeleriyle se- 
bebiyle gerçekleşmiştir. Hakika- 
ten Türkiye'mizde büyük bir 
boşluğu Odoldurmuş bulunan 
“Zaman Gazetesi”? nin değerli 
yazarlarından O“M. Ertuğrul 
Düzdağ” ın bir yazısında (bkz. 
Zaman Gazetesi, 20 Haziran 
1989 tarihli nüshada yer alan 
“Hakk'ın Yolunda Cesur ve 
Akıllı” serlevhâlı makâle) Alma- 
nya'daki adresimizi okuyucuları- 
na bildirmesi bize gurbet elemle- 
rini çoktan unutturacak saadet- 
lere garkederken, vefâ, tahassüs 
(özlem) ve takdir dolu 
mektupların âdresimize yağmur 
gibi yağmasına âmil olmuştur. 
Allah o(c.c.) M. Ertuğrul 
Düzdağ'dan da, O'nun vesilesiy- 
le mahzun gönlümüze, yazarlık 
hayatımızın müstesna hazlarıyla 
çalkalanmak o fırsatını (o veren 
değerli okuyucularından da razı 
olsun. Bu bizim Dünya hayatın- 
da elde edebileceğimiz en büyük 
mükâfattır. Çünkü, mü'minin 
kalbi Allah'a mahsusdur. Böyle 
mübârek ve müstesna bir yere bi- 
zi de yerleştirmiş olmalarının 
değeri hiçbir şeyle ölçülemez! 
Hem de kendilerine Dünya plâ- 
nında bir ikramda bulunmamız 
imkân dâhilinde değilken!... 
Parası, makamı olmayan, yâdel- 
lerde binbir ızdırabın haddesin- 
den geçmeye me'mur bizim gibi 
bir âcize karşı izhâr edilmiş bulu- 
nan bu samimi ve güzel hisler 
ivâzsızlık ve garezsizlik 
şâheseridir. Bu bizim “DÜNYE- 
Vİ MÜKAFAT”'ımızdır. Uhrevi 
olanı ise, Âhiret de belli 
olacaktır!... 


Şimdi size, imân ve aklı se- 
lim timsâli yazılarıyla haklı bir 
şöhret ve itibâra sahip olan M. 
Ertuğrul (ODüzdağ'ın omezkür 
yazısı (bu yazıyı *'Ne Dediler?”!.. 
serlevhalı sayfamızda gelecek 
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sayımızda bulacaksınız.) 
dolayısıyla (oaldığımız o sayısız 
mektuptan bir örnek sunuyor ve 
nâil olduğumuz zevk ve sürüru 
siz değerli ookuyucularımızla 
paylaşmak istiyoruz: 


20 Haziran 1989 


“Rahman ve Rahim olan 
Allah'ın adı ile, 


Kıymetli 


Kadir Mısıroğlu 
Ağabey. 


Bu mektubu uzun özlemle- 
rim sonunda size yazıyorum. 
Önce biraz kendimden biraz da 
sizinle nasıl tanıştığımdan bahse- 
deyim. Şu anda yirmi yaşın- 
dayım. 1984 yılında lise 1. sınıfta 
okulu bıraktım. Yazın Türkiye 
gazetesinin Bursa Bürosu'nda 
çalışmaya (başladım. Büroya 
öğlenleri gidiyor, akşama kadar 
çalışıyordum. Bir gün öğle 
namazını Ulu Cami'de kılıp 
çıktım. Cami'nin kuzey kapısı 
tarafında seyyar bir kitapçı kitap 
satıyor. Daha o zamanlar tam 
anlamı ile İslâmi konulardan ha- 
bersizdim. Ancak namaz kılar, 
oruç tutardım, o kadar. Her ne 
ise, sözü uzatmayayım. Kitapları 


“karıştırırken gözüme “KADİR 


MISIROĞLU—Kurtuluş Sava- 
Sarıklı (o Mücâhidler” 
başlıklı bir kitap takıldı. Tabüi o 
zamana kadar ne adınızı duy- 
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dum, ne de kitaplarınızı. Kitabın 
kapağı ve ismi ilgimi çekmişti. 
Zaten o konulara karşı da bir 


merakım vardı. Önce arka ka- 
paktaki yazıyı okudum. Mera- 
kım daha da artmıştı. İç 
sayfaları karıştırdım. Gözüme 
şöyle bir şey ilişti: “Ne gariptir 
ki, Vatan'ın işgaline gâyet tehli- 
keli yedinci maddesi huküki mes- 
net teşkil eden 'Mondros'u imza- 
layanlardan meselâ Rauf Bey 
(Orbay)a toz kondurmayıp ken- 
disini Başvekilliğe kadar yükseli- 
miş olanlar, bu işgallere esas ol- 
mayan “Sevr? i üstelik tasdik et- 
memek için direnen “Sultan 
Vâhidedin? i hâin ilân etmekten 
geri kalmamışlardır.”” Bu satırlar 
benim hiç duymadığım fakat öz- 
lemini çektiğim satırlardı. Kitabı 
hemen aldım. En kısa zamanda 
okudum. O zaman içini söyleye- 
“müthiş ”'di. 
Artık durur muyum? Hemen 
“Moskof Mezâlimi, 1.-2. Yunan 
Mezâlimi, Macar İhtilali, Ali 
Şükrü Bey, Lozan Zafer mi He- 
zimet mi?, 1.-2., Osmanoğulla- 
rının Dramı, Zaferden Zafere,” 
Zâtınızın Bursa'daki 
kitapçılardan ve Sebil'in İstan- 
bul adresinden temin ettiğim ve 
hepsini su içer gibi okuduğum 
kitaplardı. En son ise Musul Me- 
selesi ve Irak Türkleri'ni okuya- 
bildim. Ayrıca o Sebil 
Yayınevi'nin neşrettiği, Şeriattan 
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BULGAR TEHCİRİNİN ASIL SEBEBİ 
BALKANLARDA YÜZ YILDIR YOKEDİLEMEYEN 


OSMANLI DAMGASI 


ARİH boyunca üstün bir kültür ila hayat ve ihtiyaçlara 
TT cevap veren sağlam bir nizâmı beraberinde götüremeyen 

fetih ve istilâ hareketleri, neticesiz sel suları gibi istikrar 
ve temâdi şansına mâlik olmamış, zaman zaman yanıp sönen 
birer debdebe ve ihtişam meş'alesi halinde kalmıştır. 
Makedonyalı İskender'in taa Hindistan'a kadar varan istilâ 
. harekâtı, bunun en tipik misâlidir. Osmanlıya nazaran daha 
üstün bir nizam veya dâvâyı temsil etmeyen Timur'un Anadolu 
mâcerası da aynıdır. Böyle hareketler, ne kadar debdebeli olur- 
sa olsun, âmillerinin hayatıyla kâimdir. O'nların vefaatıyla sö- 
nüp gitmeye mahküm olmuştur. 

Roma İmparatorluğu'nun uzun asırlar devamı, 
Dünya'nın o'nun sağladığı istikrar ile temsil eylediği üstün 
huküki, iktisadi ve siyasi nizam sayesinde gerçekleşebilmiştir. 
Bu yönden tarihte, Osmanlı kadar takdire şâyan bir başka ör- 
nek bulunamaz. Gerçekten Osmanlı, fütühatına temsil ettiği 
nizamı yegâne mesned kılmış ve o nizâmın hayat ve ihtiyaçlara 
tetâbuku sayesinde sür'atle şahlanıp ilerlemiştir. O'nun dörty- 
üz sene mütemadi bir sürette ileriye gitmiş olması ve Dünya'nın 
o gün için en meskün ve en mâmür mıntıkasına asırlarca 
hükmedebilmiş bulunması hep bu sayededir. Osmanlı'nın dâvâ 
edegeldiği yüce İslâm imânı —çeşitli peşin hükümler 
sebebiyle— kabul edilmese de tatbik eylediği adâlet ve 
yürüttüğü idâri-siyasi nizam kendisine —zaman zaman— dâve- 
tiyeler çıkarılmasına ve kurtarıcı gözüyle bakılmasına sebep 
olmuştur. 

Gerçekten zulüm sindi inleyen Balkanların hıristiyan 
sekenesi (oturanları), Osmanlı fütuhatıyla bir kurtuluş şansı el- 
de etmiş ve uzun asırlar devam eden bir huzur ve sükünuna nâil 
olmuştur. 

Hayfâ ki; Dünya'da buharlı motorun keşfiyle başlayan 
sınai değişiklik ve onu hazırlayan, Amerika'nın keşfi, Ümit 
Burnu'nun dolaşılarak Hindistan'a varılması gibi hadiseler, 
Osmanlının geri kalmasına sebep olmuştur. Böylece filizlenme- 
ye başlayan “aşağılık duygusu” gizli düşman faaliyetlerinin de 
inzimâmı ile gitgide büyüyüp dehhâmeleşmiş ve nihâyet O'nun 
bünyesindeki gayrımüslim azınlıkların tahrike müsâid bir hâle 
gelmesine sebep olmuştur. Bilhassa 1789 Fransız ihtilâlinden 
sonra, gelişen müstemlekecilik cereyanı dolayısıyla geniş 
Osmanlı toprakları hıristiyan batılıların iştahısını kabartmış ve 
bunlardan her biri, Osmanlı dahilinde tahrike müsâid bir 
hıristiyan topluluk bularak, onlar vasıtasıyla idari ve siyasi 
istikrarımızı kemirip tahrip etmeye başlamışlardır. Bu düşman 
tahriklerinin ilk faaliyet sahası gayrıtürk sekenesi ekseriyetle 
hıristiyan olan Balkanlar olmuştur. Küçük milletlerin psikolo- 
jisi ise, bu durumun tamamen tersinedir. Onlar tabii olarak 
hasımlarından korkarlar ve hasımlarını bir defa zayıf olarak 
yakalamışlarsa bu fırsatın bir daha geri kalmazlar. Hele o 
düşman kendilerini asırlarca anlı şanlı bir sürette idâr etmiş es- 
ki bir efendileri ise, bu psikolojik sebebe bir de aşağılık duygu- 
su eklenir ki, onu bastırıp tatmin etmek için ellerinden geleni 


ardına koymazlar. 

B) Balkan milletlerini idâre edenler, idâreleri altındaki 
insanlara kendilerini kabul ettirmekte dehşetli bir sıkıntı 
çekmektedirler. Hâfızaları Osmanlı'nın adâlet ve semâheti ile 
dolu olan bu insanlar, ister istemez —eski-yeni— mukayesesi 
yapmakta ve bu mukayese de yenilerin aleyhine çıktığından 
Osmanlı'dan sonraki idâreciler halkın gözünü gönlünü doyu- 


“ rup tatmin etmekte güçlük çekmektedirler. O halde Osmanlıyı 


unutturmak, Osmanlı'dan sonraki idârecilerin kendilerini ka- 
bul ettirebilmeleri için ilk lâzımedir. Bugünkü Balkan idârecile- 
rinden bizim Kemal Paşa'mıza kadar herkesin içine düştüğü 
handikap işte budur! Osmanlı'yı silip unutturmak ve kötüleye- 
rek O'na beslenen takdir ve tahassürü (özlemi) ortadan 
kaldırmak. Osmanlı*dan devraldığı bir topluluğa takdir ve te- 
kabbül olunacak bir tarzda idâre edebilmek için Osmanlı'dan 
kalan hâtıraları yenmek zarüreti ile karşı karşıya bulunan bu 
gibi kimseler, Osmanlı'nın fiili ve psikolojik damgasınıteşkil 
eden eserleri tahrib ederek onu mânen ve madden yok etmek 
mecbüriyeti ile karşı karşıya gelmişlerdir. İşte bugün Bulgari- 
stan'da yüzbinlerce Türk'ün tehciri ile ortaya çıkan zulüm, yüz 
yıldan beri devam eden ve mâruz sebeblerle ortaya çıkmış olan 
Osmanlı (İslâm) düşmanlığının son bir halkasıdır. Bu da sebep, 
netice ve tahakkuk şekliyle eskilerle ayniyat ifadesi 
taşımaktadır. Anlaşılan düşman, Balkanlar'dan Osmanlı'nın 
en son iz ve damgasını silebilene kadar zulüm ve tahrirde de- 
vam edecektir. 

Lâkin kırk yıl aradan sonra, böyle bir tehcir hareketinin 
yeniden ortaya çıkmasının câlib-i dikkat diğer bir sâiki (hususi 
sebeb) de vardır ki, ona parmak basarak yazımıza son verelim. 

Bizden ayrılarak sözde müstakil olmuş Balkan devletci- 
kleri aradan geçen seksen-yüz seneye rağmen hâlâ beşeri ve 
manevi potansiyel itibariyle aynı durumda bulunmaktadırlar. 
Halbuki 1920'lerde Anadolu'da on-oniki milyon insan 
yaşamaktayken bugün nüfus 70 milyona dayanmıştır. Kırk-elli 
sene evvel “Allah” demek resmen ve kanünen suç iken bugün 
İslâm'ın yeniden Türkiye'nin kaderine hâkim olabilme ihtimali 


“bütün dünyadaki İslâm düşmanlarının yüreğini hoplatır hale 


gelmiş bulunmaktadır. Bu durumda, bünyesinde müslüman 
Türk azınlığı bulunan Balkan devletleri, mânen ve madden her- 
gün biraz daha kuvvetlenen ve kendi asli şahsiyyetini bulma- 


ya yönelen Türk Milleti'nin yakın bir gelecekte hesap sorma- 
sından. ve oradaki müslüman Türk unsurunu mesned ittihaz 
ederek ülke hududlarındaki haksızlığı ortadan kaldımaya te- 
şebbüs etmesinden korkmaktadırlar. Lâkin bu küçük Balkan 
kavimleri ne yaparlarsa yapsınlar mukadder olan neticeyi değş- 
tirmiyecekdir. Zirâ büyük ve âlemi İslam'a lider olarak Türki- 
ye'nin Avrupadaki tabii hududunun Tuna Nehri olmak lâzım 
geldiği hususu, tarihi ve stratejik bir zarürettir. Bunun anlaşıl- 
masına yarayacak şuur berraklığına ulaşmamıza ise çok 
kalmamıştır. İçerdeki ve dışardaki telâşın asıl sebebi de budur. 
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TEKRAR | 
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ER şey mütenâvip olarak yok ve tekrar var oluyor. Elek- 
H trik ampulü saniyede 50 defa yanıp söndüğü halde, biz 
onun devamlı yandığını zannediyoruz. 

Zamanla mukayyet olmayan, bir anda yok ve var oluyor. 
“Kün!...” işte budur. Zaman ve mekân dışıdır. Onun için idrâk 
hududumuza sokamıyoruz. 

Mahşer, kıyâmet, âhiret kelimelerinin ifâde ettiği mânâ, Al- 
lah'ın mutlak hükümlerinden birini ifâde etmektedir. Mahşer : 
toplanılacak yer... Kıyâmet: ölülerin dirilmesi.. . Âhiret: öbür dü- 
nya, insanların öldükten sonra vâsıl olacağı İlel: 

Kur'ân'a göre insanın hayatı ölümle nihâyet bulmaz. Ölüm, 
başka bir âlemin kapısını açar insanoğluna... 

Dünya hayatı bir gâye değildir. O, ruhun maddi teşekkülât 
içinde vukü bulan tekâmül merhalelerinden birini ikmâl etmek için, 
'bir vasıtadır. Varlıkların tekâmülleri için Dünya'ya gelmeleri 
lâzımdır. Nisbi ve izâfi herşeyin oluşundaki noksanlık, bir zarüret- 
tir. Beyaz renk dediğimiz zaman bir şeyin eksikliğini ifâde etmiş 
oluruz... Bu eksiklik de onun beyazdan başka renklerden mahru- 
iy üm Her sıfat bir kusurun ifâdesidir. Herşey kendilerine nis- 
bet ve izâfe edilenden başka şeylerin eksikliği ile mâlüldur.. . İzâfiy- 
et ve nispet ancak HÂLİK hakkında bahis mevzuü olamaz. 

Mezar, topraktan bir yerdir ki, arkasında cennetlerin huzuru 
vardır. Toprakta HAY tecelli ettikten sonra, insan şeklinde 
Dünya'ya geldik. HAY çekilince, ceset edeben, eski yerine çekilir. 
Mezarda, umümi olarak, kimyevi bir tahlil başlar. HAY 
değiştirdiği toprakta tekrar topraklaşmak gâyesindedir. 

Cesedin, toprağa tevdi edilmeden evvel, birtakım sıkı merâsi- 
me tabi tutulmasında büyük hikmetler izlidir. Burada, zaman, me- 
kân, hazırlık, mânevi hizmet mefhumları birden bire ayaklanır. Bir 


ferdin ölümü; Kıymet-i Süğra. Nesillerin kâmilen ölmesi: Kıyamet-i' 


Vustâ. Haşr-u-neşr günü; Kıyamet-i Kübra isimlerini aldığı gibi, 
karar günü, hesap günü, telafi günü, cem'i günü, huruç günü, tevâ- 
fün günü, din günü isimleri de verilmektedir. 

Bu günün meydana gelişi, Rabbül âleminin vasıtasız tecellisiy- 
le olacaktır... 

İnsanoğlu ölümü akıl ve ilmiyle izâha kalktığı günden beri 
vardığı netice, “'yokluk”' (Âdem) kelimelerinin izâh çerçevesi içinde 
kalmıştır. Bundan dolayı insanoğlu, ilmi ile, fenni ile, hırsları ile, 
kitap ve âlimleri ile, bütün akademik bilgi müesseseleri ile ölüm 
hakkında acı, hıçkırık, gözyaşı ve ıstıraptan başka bir teselli ve izâh 
âbidesi kuramamıştır. 

Ölümü, kalbin adalesindeki bir bozuklukla, kan devranının 
inkıtai ile, beyinden bir damarın kopması ile ve tansiyonun yüksek 
ve düşüklüğü ile, kanser, verem, daha birçok binlerce isim alan 
hastalıklarla izâha ve teselli bulmaya savaşmıştır. Bizimle konuşan 
sıhhati yerinde gülen, işiyle ve gücüyle meşgul bir insanın bir anda 
yok oluşunu, kâtillerin, zâlimlerin, cânilerin, faziletli âlim ve 
insanların sonunda ne olduğunu ve ne olacağını bütün dünya âlim 

,,ve ilim müesseselerine sorsak alacağımız cevap: Ancak “'Bilmiyo- 
rum” dur. Bu kelime ölüm kadar karanıktır. Bu karanlıkların 
aydınlanmasını isteyen insan, bunu ancak iman kürsüsünden dinle- 


yip öğrenebilir. İmân insanı hâlika bağlayan kaçınılmayan mânevi 
bir bağdır ki, zerrelerden atomlara, atomlardan moleküllere, mole- 
küllerden yıldızlara, yıldızlardan nebatlara, nebatlardan hayvanla- 
ra kadar, büyük bir silsile teşkil eder... Kitâbullâh'ta: 

“Gökler, yeryüzü ve bütün mevcüdat hâlikini tesbih eder. 
Hiçbir şey yoktur ki, onun hamd ve senâsıyla hareket ve tesbihte 
bulunmuş olmasın. ” Çimen, ağaç herşey secde etmektedir. Görmez 
misiniz göktekiler, yerdekiler, güneş, ay, bütün ecnam, dağlar, ne- 
bat ve hayvanlar hepsi secde ve tesbihtedirler. Binlerce kuşlar 
sabahları (Allahı tesbih ederler. Bütün bu mahlükat 
yaratıldıklarından beri canlı ve cansız her yerde Allah'â karşı niyâz 
ve tesbihlerini bilerek devam ettirmektedirler. Allah da onların 
yaptıklarını bilmektedir. Lâkin siz onları görmüyor ve tesbihlerini 


işitip anlayamıyorsunuz buyrulmaktadır. 


Bütün Kâinât bir hamdü senâ, niyâz ve tesbih mâbedi halinde 
yaratıldığından beri gelip gitmektedir. İnsandan maada bütün canlı 
ve cansız yaratılanlar istisnasız bunu bilir ve yapar. Ne yazıkdır ki, 
insanoğlu umümi bir taat ve tesbih çemberine girmemiştir. Habil'i 
öldüren Kâbil gibi, hırs ve madde gürühuna uyanlar; hırslarını tat- 
min için yerleri kazdılar, dağları deldiler. Bugünkü fennin 
mübeşşirleri oldular. Hâbil'in gurupu ise, kazâ ve kaderin çerçevesi 
içinde tevekkülde kaldılar. Bu küçük hikâyenin ifâde ettiği mânâ 
altmış senelik bir dünya hayatına sığdırılmak istenilen fazilet, ah- 
lâk, kanaat mefhumları ile hırs ve maddeye tapma arzusu ve 
şehvâniyet mefhumlarının mücâdelesini ifâde eder ki; bu mücâdele- 
de hakikatin nürundan uzaklaşma sâikasının verdiği mantıkla, 
insanoğluna ahlâk, adâlet, fazilet ve doğruluk hasletlerini haykıran 
dinlerin, hırs ve nefsâni arzularının tatminine engel olduğu ileri sü- 
rülerek, netice itibarıyla beşeriyetin, yekdiğerini boğazlamak için 
her an hazır bir halde birbirlerine hırs ve düşmanlıkla bakmasını 
usüle getirmiş ve bugünkü dünya, bu kisve altında, düşünen kafa 
için bir üzüntü silsilesi haline gelmiştir. 

Halbuki ölüm bir yokluk ve varlık bataklığı değildir. Pırıl pırıl 
açacak bir sabahın, .son karanlığıdır. Hayatın beşikle mezar arası 
kısa bir mesâfeden ibâret olduğunu sanan dar bir kafaya, mezar 
dağlarının arkasından sökecek bir ölmezlik sabahının tülleneceğini 
anlatmak, çok zor ve korkunç bir iştir. 

İlim ve fennin, kitap ve kütüphaneleriyle gözyaşı, acı ve 
ızdırap kelimeleriyle kapadığı ölümün hakikatını ancak Peygam- 
ber'in tuttuğu meşâle altında, imân yolculuğuna çıkmış insanlar 
anlayabilir, başarabilir... 

Yaşamak hırsı içinde bulunan insanoğlunun, dünyada iken 
sarıldığı lezzet ve zevkin bir anda, yokluk diye inandığı ölüme sürü- 
klenmesi kadar hicran olamaz. İmânsız, karanlık bir âkibete düny- 
adan giderken, çivilenmiş hırsı ile ruhu, birbirinden gıcırtı ile sökü- 
lür gibi ayrılır. 

Diğer taraftan imânlı bir insan, ölüm kelimesini hecelerken, tatlı 
bir vuslat içindedir. Bütün ömrünü sevgilisinden kalma bir mendil 
gibi dünya hayatına sallayarak, ölümle sarmaş dolaş olarak, ebedi- 
yete gözlerini yumar gider... 

Semânın insan korku veren engin derinliklerinde parıldayan 
yıldızlara ASTRONOT gönderen bugünkü ilim ve fen biyolojik 
bakımdan hayatı, canlılığı şöyle târif ediyor. Hayatın ilk canlı ato- 
mu olarak hücreyi kabul eder. Cansız moleküllerin suda eriyerek, 
bilinmeyen bir kudretle iyonize olmasından ilk hücre meydna 
gelmiştir... Canlı uzviyet kimyasının varığı, fenni, ilmi bu sır, 
Kur'ân-ı Kerim'in Embiyâ Süresi'nin başlangıç olarak bildirdiği şu 
âyetin aynı ve izâhıdır. 

““WVecealnâ minelmâi küllü şey'in hayy.” 

Burada çok ince bir mânâ ve hakikat gizlidir... Maalesef 
şimdiye kadar yukarıda anlattığımız küçük hikâyenin verdiği zihni- 
yet içinde bu Âyet-i Kerime'nin büyüklüğü garp âlimlerinin yüzüne 
onların ilim kelimeleri ile izâh ederek savrulmamıştır... Kâinat'ta- 
ki, maddeler, evvelce mevcüd olmayıp sonradan husüle gelmiştir. 
Evvelce mevcüd olmayan madde sonradan yaratılıyor demektir. 
Maddenin evvelce mevcüd olmayıp sonradan husüle geldiği kabul 
edildiğine nazaran: yanicansız moleküller suda eriyor. Sonra iyoni- 
ze oluyor. Ve ilk canlı molekül hücre teşekkül ediyor. O halde bu- 
nun bir yaratıcısı mevcüd olacağı kendiliğinden ortaya çıkıyor... 
Madde mevcüd olunca, zaman ve mekân mefhumları ortaya bizza- 
rur çıkıyor, canlı da zaman ve mekân ile mukayyet oluyor demek- 
tir. Bu canlı hücrenin hayatı için evvelce hazırlanmış şartların mev- 
cüdiyeti de lâzımdır. 


Sebil 14-15-16 (263-264-265) « 


GÖZYAŞARTICI 
HAKŞİNASLIK 


AK nizâmının gerçekleşmesi istikâmetindeki en basit his, 

düşünce ve davranışın “en büyük asri put”un şahsiyyet 

ve fikirleriyle çatıştığı ve Türkiyemize hâkim olan O'nun 
sakim (ağır yanlış) zihniyyeti dolayısıyla bu yoldaki mücadelenin 
imkânsız göründüğü çocukluk yıllarımızdan itibaren kırk yıldır 
bir gerçeği ifâde edegelmişizdir: Şeytan taşlamak salevat getir- 
mekten evlâdır. Önce “Lâ” diyoruz, sonra “İlla” ... yani önce 
tahliye yapıyor, kalbi boşaltıyor, çirkin putlardan temizliyor, 
sonra oraya Hak'kı yerleştiriyoruz. Bu islâmi kâideyi ifâde et- 
mek üzere İslâm Hukuku'ndan yapılmış olan medeni kanun de- 
mek olan Mecellede şu madde yer almıştır: Def-i mefasit celb-i 
menâfiden evlâdır. Yani mefsedetleri, yanlışlıkları ortadan 
kaldırmak menfaatleri celbetmeye çalışmaktan evvel gelir. 

Kırk yılı aşan bir müddetten beri şu metod ve anlayışla mü- 
cadele etmişizdir. İslâm'ın gerçekleşeceği sahayı bir habis, ur ve 
ahtapot gibi işgal etmiş bulunan bâtılın sembol şahsiyyeti ve 
onun batıdan muktebes İslâm dışı görüşleri bu mücâdelede asıl 
hedefimiz olmuştur. Bu metod ve anlayış dolayısıyla zaman za- 
man tenkitlere mâruz kalmış , İslâm'ın doğrudan doğruya ken- 
disini anlatmak varken böyle dikenli bir yola girmiş olmamızdan 
dolayı târizlere uğramışızdır. Hatta bazıları bu tutumumuz 
dolayısıyla “kendimizi harcadığımız” yolunda irad-ı kelâm et- 
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.verdirmiş ve bâtıl yıkılmadıkça Hak'kın teessüs etme şansı 


doğmayacağı gerçeğini sarih bir sürette göstermiştir.Bunun son 
isbâtı Urfa Belediye Reisi muhterem İbrahim Çelik'in “Ben 
Atatürkçü değilim” süretiyle tezâhür eden hissiyatı karşısındaki 
Kemalist infialdir. i 

Sonra harcanmak da ne demek? Dağların böğründeki kara 
taşlar bile zamanla aşınmıyor mu? Bekâ Allah'tan gayri hangi 
varlık için mevzuubahs olabilir? Toprağa düşmüş bir tohum 
çürüyüp kaybolmasa ondan bir başak, bir fidan vücüda gelir 
mi? Bir çiçeğin taç yaprakları letâfetini muhafaza etse meyvalar 
vücüda gelebilir mi? Harcanmak, nâhak ve nâlayık bir sürette 
tükenmektir. Bizce ömrü tahsis etmeye bundan elyak başka bir 
mevzü yoktur ve olamaz!... Öyleyse ne harcanmasından bahse- 


diliyor?!... 
Bir de İslâm'ın gerçeğini ve tatbikatının mes*ud neticelerini 
müşahhas hâle getirmek için tarihi malzeme olarak 


kullanmışızdır. Şu görüşle islâmi tahassüs ve tefekkürün vücut 
verdiği şanlı mâzimiz üzerine eğilmemiz de haksız birtakım ten- 
kitlere mevzü kılınmış ve ırkçılıkla itham edilegelmişizdir. Fakat 
böyle yanlış anlayanlarveya suiniyetle davranarak fikirlerimizi 
saptıranlar her zaman kaale alınmayacak derecede bir azınlık 
olarak kalmış ekseriyyet tercüman olmaya çalıştığımız 
gerçeklerin ifâde edilişinden büyük bir sürür duymuştur. 

Şu yanlış anlaşılma keyfiyetine zamanımızda bir yeni mües- 
sir daha katılmıştır: İran mes'elesi. Bazılarının fikirlerimizi tah- 
rif ve şahsiyyetimizi tahkir edişleri de bu sebepten doğmaktadır. 
Fakat mâşeri vicdan yanıltılamamakta ve aklıselin hakikati 
haykırmaktadır. İşte onlardan biri... 14 Haziran 1989 tarihli Za- 
man gazetesinde M. Ertuğrul Düzdağ beyin şaheser cevabı. Bu 
vesileyle şunu da söyleyelim ki; biz kendi kendimizi bundan da- 
ha güzel müdafaa edemezdik. Bir yazarı böyle bir tek kimsenin 
ve ihâtalı bir sürette anlamiası bile yeterken daha birçoklarının 
varlığı da yine M. Ertuğrul Düzdağ'ın 20 Haziran 1989 tarihli 
yazısıyla sâbit olmuş bulunmaktadır. Bu yazıyı da gelecek 
sayımızda bulacaksınız. Elhamdülillah!... Cenâb-ı Hak cümle- 
sinden ve cümle mü'minlerden râzı olsun. 


mekten bile kaçınmamışlardır. 


ZAMANIN İÇİNDEN 


M.Ertuğrul Düzdağ 


Kadir Mısıroğlu 
ve bazı kişiler 


imanya'dan gönderilen bir mektup, “Kitap Dergi- 

si”nin son sayısına konmuş, “Sayın Erbakan'a 
açık mektup" başlığını taşıyan yazıda, "Alaaddin 
Çamlık ve 20 arkadaşı” imzası bulunuyor. Derginin 
dördüncü sayfasında üç sütunu kaplayan mektup, 
okuyucularımızın ve bütün Türkiye Müslürnanlarının 
yakından tanıdığı, sevdiği ve kendisine pek çok şey- 
ler borçlu bulunduğu muhterem Kadir Mısıroğlu Be- 
yefendi'nin aleyhinde. 

Mektubu yazıp gönderenler, Kadir Bey'i Sayın Er 
bakan'a şikâyet ediyorlar. Onun Almanya'da Milli Gö- 
rüş teşkilâtına ait yerlerde, mescidlerde konuşturul- 
mamasını İstiyorlar. Tabii bunu istemekte kendilerini 
haklı gösterebilmek için, Kadir Bey'e çeşitli iftiralar et- 
mekteler. 

. Düşününüz ki Kadir Bey, çocukluk yaşlarından beri 
İslâmiyet içir çalışmış, bütün hayati bu yolda, hiç Şi- 
kâyet etmeden katlandığı ve bir adım yerilemediği, 
binbir sıkıntı içinde geçmiştir. Kırk yıldır, sadece dini- 
ne ve milletine hizmet niyeti ve aşkı ile okumuş, yaz- 
mış, konuşmuş, bütün Türkiye'yi dolaşarak halki 
Hakk'a ve hakikate döndürmek için çalışmıştır. 

a 


Halbuki 


zaman bize hak 


Ka Bey, yakın tarihi, binbir zahmetle incelemiş, 
kendisine kadar kimselerin yazmadığı ve yaza- 
madığı gerçekleri büyük bir cesaretle yazmıştır. Sırf 
kendi araştırmaları eseri olan yirmiye yakın kitabı var- 
dır.'Bunlardan birkısmı resmi görüşe ve kanunlara ay- 
kırı görüldüğü içir toplatılmış, hakkında davalar açıl- 
mıştır. Hâlen bu eserleri ve 250 hafta yayınladığı 
“Sebil"' gazetesinde çıkan yazıları sebebiyle, hakkın- 
da açılmış davalardan hüküm giydiği ve gelirse hap- 
sedileceği için çok sevdiği vatanına dönememektedir. 

Hapse mahküm edilmesi, dünyevi meselelerden 
değil, dini ve tarihi gerçekleri yazdığı içindir. Hakkın- 
da "koruma kanunu" bulunan Atatürk ve devrimleri 
hakkında yaptığı ciddi ve araştırmaya dayalı yayınlar; 
bu kanuna göre suç sayılarak, hapse mahküm olun- 
muştur. 

Kadir Bey'e iftira ve hakaretlerle dolu mektubu say- 
falarına alan "Kitap Dergisi”, birkaç sayfa ilerisin- 
de, “Atatürk'ü Koruma Kanunu''na bir dosya aça- 
rak, onu tenkid etmekte ve ilmi araştırmalara mâni 
olduğu için kaldırılmasını, haklı olarak istemektedir. 
Ama ne gariptir ki, bir sürü solcu ile bu hususta mü- 
lâkat yapan ve onların fikirlerini aktaran dergi, bu me- 
selenin bizim cephemizdeki ilk ve en büyük kahra- 
manını, yani Kadir Mısıroğlu'nu bir kere bile anma- 
maktadır. Halbuki o, işte aynı kanuna karşı geldiği için 
hapse mahküm ezilmiş ve "vatandaşlıktan çıkarılmış” 
olarak, yad ellerde izdnap içinde yaşamaktadır... Ya- 
zıklar olsun, nankörlük bu kadar olur! 

XX 

M ektup sahipleri acaba Kadir Bey'in nesinden şi- 

kâyetçiler? Birkaçını sayalım: Mescidlerde tama- 
men İslâm'a aykırı konuşmalar yapıyormuş. Kendisi- 
nin İslâm ile ilgisi tartışmalı imiş. Aklına eseni söylü- 
yor, Müslümanları aldatıyormuş. Osmanlı'nın son dö- 
nemine takılıp kalmış. Türünün son örneği bir Osman- 
lıcı imiş... 

Kadir Bey, eserleri, fikirleri ve kırk yıllık hizmeti ile: 
bizlerce bilinen bir zat. Ya mektup yazarları acaba 
kimler? Bunlar hangi hakla, Kadir Bey'in sözlerini de- 
ğerlendirip, hükümler verebiliyorlar. Hem acaba bun- 
ların “*İslâm''dan anladıkları ne? 


M. Ertuğrul Düzdağ'ın adı geçen yazısını minnet ve teşek- 
kürlerimizle takdim ediyoruz. : 


Bunu da mektupta tam üç paragraf tutan sözlerin- 
den anlıyoruz. Bunlar Humeyni ve Şiilik hayranı ki- 
şiler. Ehi-i Sünnet'in Hazret-i Hüseyn'e olan hürmet 
ve sevgisini tahmin edemediklerinden, Kadir Bey'in 
O'na dil uzattığını, estağfirullah, Yezid'i haklı göster- 
diğini ve -hâşâ- katlini doğru bulduğunu iddia ede- 
cek kadar ileri gidiyorlar. Kadir Bey, hem de mescid- 
lerde bunları söyleyesi imiş. Bu mektubu yazan Şa- 
hısların bizim mescidlerimize girdiklerinden ve bir kere 
olsun Kadir Bey'i dinlediklerinden dahi şüphe ede- 
riz. Kadir Bey, hâşâ, Salman Rüşdü'yü de temize çi- 
karma gayreti içinde imiş... Yazıklar olsun. Yazıklar 
olsun şu mektubu yazarı'ara da, onu hicap duyma- 
dan alıp yayınlayanlara da... 


4 X 

Miss anlaşılıyor ya! Kadir Ağabeyimiz, her za- 

manki ciddiyeti ve olgunluğu ile Müslümanlara 
faydalı olan itidal, sükünet ve gayret yolunu gösterip, 
müfrit ve saldırgan zararlıların, ümmeti saptırmaları- 
na mâni olmuş... İşte bu mektup, o kuyruk acısının 
neticesi... Dergiyi çıkaranların da herhalde buna ben- 
zer bir acıları bulunuyor olmalı... 

Mektupta ayrıca, Kadir Bey'in bu konuşmalarını, din 
için değil, kitaplarını ve işçilerle birlikte kurduğu Şir- 
ketin dairelerini satmak için yaptığı, kredi aldığı, bazı 
şahısların aleyhine konuştuğu gibi saçmalıklar da var. 
Hepsi de din, insaf ve adalet ölçüleri dışı, yalan ve 
çarpıtılmış iftiralar. 

4 kok 
RK: temiz, en gayretli ve en mücâhid bir evlâdını, 
gurbet elde terk eden, onu süfli dünya işleri ile 
uğraşıp maişetini temin zaruretine düşüren, kendisi- 
ne olan manevi borcunu, hatta şahsını bile unutan 
ve böyle birtakım züppelerin hakaretine muhatap bi- 
rakan zavallı ümmet... 

Senin içinden, nasıl olur da büyük adamlar çika- 
bilir? Ve hâlâ seni Hakk'a çağırmak için çırpınanlar, 
ne fedâkâr, ne mübârek insanlardır ki, senin zerre ka- 
dar kadr ü kiymet bilmeyeceğini biliyor, ama yine de 
o güzel yolda devam ediyorlar. Rabbimiz, hepimize 


. acısın! 


! 
j 
! 
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NR EE nn İİ 
Aziz Vatandan Ayrılışın Hikâyesi Kadir Mesvroğla 


DUA, 


ALZBURGC'a doğru yola 
AN devam ederken Graz ya- 
kınlarında şoforün 
dikkatsizliği eseri olarak yanlış 
yola girmişiz. Ben de zihnen 
meşgul olduğum için dikkat 
etmemişim. Bir de baktım ki; Vi- 
yana'ya doğru gidiyoruz. Güç 
belâ yolu eğiştirdikse de bir türlü 
otobâna çıkamayıp köy yolları 
arasında bir hayli bocaladık. Ni- 
hayet yorgun olan şoför uygun 
bir yerde konaklamamızı isteyin- 
ce, küçük bir köyün şirin ve te- 
miz bir pansiyonuna yerleştik. 
Buradan Almanya'daki bazı 
dostlarıma telefon edip selâmetle 
yurtdışına çıkabildiğimi bildir- 
dim. Aynı zamanda evime de te- 
lefon edip uygun bir uslüb ile 
konuştum. Meğerse evimizi gün- 
lerden beri abluka altında 
tutuyorlarmış ki; bu hâl daha 
on-onbeş gün devam etmiştir. 
Onları yurt dışında olduğuma 
inandırabilem bu ablukayı 
kaldıracakları muhakkaktı. Zirâ 
eninde sonunda evime 
uğrayacağımı ve kendileri de bu 
süretle beni yakalayacaklarını 
umarlarmış. Hatta apartmana 
gizli bir yoldan girebilmiş olmam 
ihtimalini hesaba katarak saatta 
bir zile basar, açılan kapıdan fü— 
tursuzca eve dalıp arama yapar- 
lar ve bu süretle çoluk çocuğumu 
uyutmazlarmış. O geceki tele- 
fonda bunu bana söyleyemedi- 
ler. o Bilâhere (o Almanya'dan 
ettiğim telefonlardan birinde du- 
ruma muttali olunca eskiden 
tanıdığım İstanbul Örfi İdare 
başsavcısı S5.T.'yi arayarak ken- 
disine gerçeği anlattım ve evimin 
etrafındaki polis ve jandarmala- 
nn boşuna bekletilmeleriyle 
çoluk çocuğumun rahatsız edil- 
mesini önleyebildim. 
S.T. beni iyi tanırdı ve 
hiçbir sürette yalan söylemeyece- 
gimden emindi. Kendisi herhangi 


bir sürette güvenilir bir kaynak- 
tan yurt dışında olduğumu 
öğrenmiş bulunduğunu ilgililere 
bildirerek bu zulme nihâyet ver- 
dirmiştir. 

Sabahleyin güzel bir kahval- 
ti yaptıktan sonra yola koyulduk 
ve öğlen olmadan Salzburg'a u- 
laştık. 

Bahnhof civarında gezinen 
Türklerden bir câmi adresi tedâ- 
rikledik. Câmidekiler ve rastladı- 
gımız insanlarla (o yaptığımız 
görüşmeler şöforün Almanya'ya 
geçişinin güç olduğunu gösterin- 
ce, kendisini bir miktar çarşılar- 
da dolaştırıp alış veriş yaptırdım. 
Bir de Münih'teki arkadaşları- 
mızdan Y.D.'a telefon ederek hi- 
kâyeyi anlattım ve gelip beni 


Salzburg'tan alması ricasında 
bulundum. Y.D. çalışiyordu. 
İşten çıktıktan sonra 


gelebileceğini söyledi. O vakte 
kadar şöfor arkadaşla sağdan 
soldan vakit geçirdik. Y.D. gele- 
ne kadar beraber olduk. 

Y.D. ile saat sekiz sularında 
kararlaştırdığımız yerde buluş- 
tuk. Şöfor arkadaşla helâlleşip 
vedâlaştık. O, Türkiye biz de 
Münih istikâmetine yola girdik. 

Alman giriş kapısına geldi- 
gimizde Y.D. camdan kontrol 
polisine ikimizin de pasaportunu 
uzattı, lâkin ihtimal arabamız 
Münih plâkalı olduğu için polis 
pasaportlara elini bile sürmeden 


““geç!...” işaretini verdi. Halbu- 
ki bazan burada Türklerin 
arabalarını liftle havaya 


kaldırarak egzos borularına ka- 
dar omuâyene ettikleri bir 
zamandı. Filhakika korkacak bir 
şeyimiz yoktu, amma yine de bö- 
yle kolaylıkla oradan geçebilmiş 
olmayı bir talih ve azizânın him- 
meti saydım. 

Y.D.'nın Münih'e yirmi- 
otuz kilometre yakınlıktaki Er- 
ding Kasabası'nda kâin evine 


geldiğimizde saat onikiyi 
bulmuştu. Hanımı gelişimizden 
haberdâr olduğu için son derece 
güzel yemekler hazırlamış. Âfiy- 
etle yemeğimizi yiyip biraz 


- hoşbeşten sonra yattık. 


Ertesi gün benim 
Frankfurt'a gitmem gerekiyor- 
du. Çünkü büromuz oradaydı. 


Y.D. ise sabah erkenden iş 
alıyordu. Bu bakımdan ertesi 
gün onun evinde tek başıma mi- 
sâfir kaldım. Zirâ trenle gelme- 


“me râzı olmayan bazı dostlarım 


Frankfurt'tan gelip beni almak 
üzere ricada bulunmuşlardı. On- 
lara cemile olsun diye kabul et- 
tim ve bu sebeple ertesi gün Y.D. 
işten gelinceye kadar evinde mi- 
sâfir kaldım. 

Almanya'da az çok islâmi 
şuuru olan herkesin evinde bir 
miktar beni alâkadar edebilecek 
kitap (o bulunması (o normaldi. 
Y.D.'nin evi de böyleydi. Sabah- 
leyin okumak için bir kitap 
araştırırken daha önce 
Türkiye'de görmemiş olduğum 
bir kitap alâkamı çekti. Bu mer- 
hum Ahmed Davudoğlu'nun 
“Ölüm Daha Güzeldi” isimli 
eseriydi. Bu eser merhumun 
gençlik yıllarında Bulgaristan'da 
mâruz kaldığı günlerin acı 
vak'alarını naklediyordu. O gün 
elimden bırakmaksızın bu 
değerli eseri Frankfurt'tan gele- 
cek arkadaşlara mülâki oluncaya 
kadar okuyup bitirdim. Bu kitap 


Almanya'ya ilk geldiğimiz günlerde samimi d 


“meçhul 


âdeta beni teselli etti. Öyle ya, 
beterin beteri varmış!... 

Nihâyet ev 
beklediğim arkadaşlar geldiler. 
Birlikte kahvaltımsı bir yemek 
yedikten oOosonma oOY.D. 'dan 
vedâlaşıp teşekkürlerle ayrıldık. 
Beş-altı saatlik bir yolculuktan 
sonra Frankfurt'taki büromuza 


ulaştık. Büromuz geleceğimizi 


duyan meraklı dostlarımızla do- 
luydu. Daha önce onbeş-yirmi 
günlük konferans turneleri ve zi- 
yâretler için gelip ikâmet ettiğim 
bürodaki masama oturduktan 


sonra şöyle bir durum muhase- 
besi yaptım ve dedim ki: 

* — Bu iş kaderin bir cilvesi- 
dir. Hayatım bu hâdiseyle ikiye 


ii SE AN 


ostlar arasında 


bölünüyor. Bu bölünüş kalın bir 
çizgiyledir. Bundan sonra başka 
bir hayat başlayacak!... Henüz 
kırksekiz yaşındayım ve 
saçlarımda bir tek ak yoktur. Lâ- 
kin kabir kapısı gibi bir yeni ve 
hayatım eşiğindeyim. 
Mevlânın rahmet ve siyânetine 
hududsuz bir itimadım var. Gün- 
de bir mark bile geçim garantim 
olmadığı halde rızkımdan asla 


endişe etmemek ve hak yolunda 


mücadeleden vazgeçmemek te- 
mel prensibim olmalıdır. Herhal- 
de bu tesâdüfen ve sebepsiz 
olmuş bir hâdise değildir. İhti- 
mal beş seneden az, on seneden 
fazla sürmez! Fakat hiç 
şüphesiz, bu yeni devreyi doldu- 
racak hâdiseler bir başka karak- 
ter ve üslupta olacaktır. Zirâ 
artık kemâl yaşıma ulaşmış bulu- 
nuyorum...” 

Bu ve benzer düşüncelerle 
uzun bir muhâsebeden sonra 
kalkıp iki rekât şükür namazı 
kıldım. Hayatımın başlamakta 
olan bu “Gurbet Faslı”nın 
meşakkatsiz olmayacağını tah- 
min ediyordum. Zirâ hapse ve 


sahibi ove 


: 
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BİR VESİKA 
BİNBİR İBRET 


Selânik'den yürüyüp gelen “Hareket Ordusu” nun kumandanı 
sıfatıyla Mahmut Şevket Paşa ““31 Mart” (13 Nisan)tan 
bir gün evvel, yani 12 Nisan'da Örf-i idare kumandanı 
olarak yanda gördüğünüz beyânâmeyi 
bastırıp halka dağıttırmıştır. Bunda: 
“...Mevcüdiyet-i Milliye-i Osmaniyyemizin te'min-i selâmet 
ve bekâsı zımmında bu kere mübâşeret olunan harekât-ı 
askeriye avn-u inâyet-i hakla rehin-i muvaffakiyet olmuş ve 
bunun netâyic-i hasene ve hayriyesinin...” gibi halkı aldatan 
ifâdeler kullanılmıştı. Her ihtilâlde aynı terâneler 
tekrarlanmadı mı?!... 

Bir de şuna dikkat etmek gerekir ki; o gün el ilânı 
süretiyle sokaktaki insana dağıtılan bu beyannâme, 
şu lisân husüsiyetleriyle avâm seviyesinde anlaşılabiliyordu. 
Nereden nereye ve nasıl geldiğimizin kavranabilmesi için 
sadece şu bir tek vesika kâfi değil mi?!... 


ölüme kadar herşeyi göze almış, 
lâkin böyle bir neticeyi hatırıma 
getirmemiştim. Bu bakımdan 
madden son derece hazırlıksız- 
dım. Cebimde Âsım'ın mecburi 
olduğundan satın alıp bana 
verdiği sekizyüz marktan ikiyüz 
mark civarında bir para kalmıştı. 
Büro ise, kendini zar zor 
geçindiriyordu. Zirâ sırf Sebil 


Gazetesi abonelerinin takibi için. 


kurulmuştu. Abonelerse yüzde 
doksan nisbetinde borçlarını 
ödemiyorlardı. Bu gelirle 
geçinmem imkânsızdı. 

Bu düşünceler şükür 


namazımın sonunda ellerimi 
kaldırıp Rabbime şu niyazi 
yaptım: 

“ -Yarabbi!... Sen beni 


mübârek bir kadir gecesinde Dü- 
nya'ya getirdin. O gece bütün 
varlıkların emân üzre 
bulunduğunu ferman ediyorsun! 
Ben de böyle bir gecede kaderimi 
'yüklenip kürre-i arzın 
mahlükatına dahil olmuşum. 
Demek ki kaderimle birlikte ben 
de mahfuz ve müemmenim. Yâ 


hâmi!... Senin himâyene 
sığınıyorum! 
Hicretim Ooo ihtiyâri (değil 


mecbüridir. Şu vasfıylı Habib-i 
Edibinin hicretiyle hemvasıftır. 
Ona hicretini mübârek kıldığın 
gibi bana da mübârek kıl!... 


O'na zorla sökülüp atıldığı mü- 
bârek Mekke Şehri'ne sâlimen ve 
hâkimen avdeti nasib ettiğin gibi 
bana da nasib eyle! Yolunda be- 
raatime yetip artacak hayırlı 
ameller nasib eyle!... İmân ve İs- 
lâm yolunda çalışmaktan 
alıkoyacak eshab halk eyleme! 
Bilâkis beni daha müsmir (seme- 
reli) amel ve hizmetlere muvaf- 
fak eyle. Bu gün Dünya'nın her 
tarafında temsil plânında 
mağlup bir görünüş içinde olan 
dâvâmızın galebesini görmeyi ve 
bu galebeyi gerçekleştirenler 
arasında bulunmayı lütfen ve ke- 


remen bana da nasib eyle! Yâde- 


yyân!... Yâ Mennân!... Yâ Han- 
nân!...” 

Misâfirler gece yarısı kılınan 
yatsı namazından sonra dağıldı- 
lar. Bürodaki küçük demir 
karyolaya yattığım zaman hiç bir 
istikbal endişesi taşımıyordum. 
Ertesi gün bambaşka şartlarla 
yeni bir hayatın başlayacağını bi- 
iyor ve fakat onun yüklenip 
getireceği meşakkatlar sebebiyle 
endişe duymuyordum. Kadere 
imân edenin kederden emin 
olacağı yolundaki hadisi şerifin 
mânâsı bütün benliğimi 
kuşatmıştı. 


SON 


Gerek şirketlerimize ve gerekse 
SEBİL Gazetesi'ne 

borcu olup da ödemek isteyen 

Almanya dışındaki kardeşlerimize 
kolaylık olmak üzere 
HOLLANDA ve BELÇİKA 'da 
aşağıdaki kontoları açmış 

bulunmaktayız. Bizimle ilgili her 


türlü ödeme bu kontolara 
yapılabilir. Selâmlar... 


Kadir Munoğla 


Kontolar: 


HOLLANDA: 
Kadir Mısıroğlu, ABN BANK 
Konto: 54 77 6d 316 (Amsterdam) 


BELÇİKA: 
Ömer Yıldız, BBL BANK 
Konto: 310.0667815.56 (Brüksel) 
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Türkiye'deki lâikler siyasi 
partilerimizde en küçük 


dinii temâyülü 


hazmedemezken: 


ALMANYA VE 
İNGİLTERE'de 
İSLÂM SİYASİ 


PARTİSİ 
KURULDU!.. 


ÂİKLİK Türkiye'de değil, 
İL Batı'daicad O edilmiştir. 

Bu, Yahudilerin büyük 
ölçüde müessir oldukları Fransız 
İhtilali'nin ortaya çıkardığı bir 
prensiptir. Sadece mücidini bil- 
mek bile lâikliğin ne menem şey 
olduğunu anlamaya yeter. Dü- 
nya Omilletlerini (dinlerinden 
koparıp zayıflatmak ve yok'et- 
mek isteyen Yahudi önce © ine 
yabancılaşmak demek olan lâi- 
sizmi ortaya atmış, sonra da ko- 
münizme kadar din aleyhtarlığı- 
nı körükleyip tahrik etmiştir. 

Şu ihânetin en dehşetli bir 
sürette cereyan ettiği yer bizim 
ülkemiz olmuştur. İşte hâlâ Tür- 
kiye'mizde herhangi bir siyâsi 
partinin en mâsumâne dini temâ- 
yülü hazmedilememekte, yobaz- 
lık, gericilik, anayasa ve lâikliğe 
aykırılık gibi çeşitli ithamlara ze- 
min teşkil etmektedir. Biz bu 
halde iken, Avrupalılaşıp 
lâikleşmemizde en büyük rolü 
oynamış bulunan İngiltere ve Al- 


manya'da resmen “İSLÂM 
PARTİSİ” adıyla iki yeni parti 
kuruldu. O Bizimkilerin (o akıl 


hocalarının İslâm'a bu ölçüde 
müsamaha göstermeleri ve ülke- 
lerinde (o yaşayan bir o avuç 
müslümanın kudretlerini siyâset 
sahnesine aksettirmelerine im- 
kân vermeleri sanırız Türkiye'de 
yarım asırdan beri dinsizlik süre- 
tinde tatbik edilegelen lâikliğin 
sonu olacaktır!... 

Şimdiye kadar her hususta 
batıyı taklit eden ve bu taklitçili- 
gi beğenmeyip tenkid edenleri 
zincire vuran bu adamlar, şimdi 
hiç utanmazlar mı? Bu bir iflâsın 
başlangıcıdır. Netice bizdeki 


hâhişkâr lâiklik taraftarları da 
Gorbaçov gibi, Oo gerçeklerin 
zorlamasıyla hakikati kabule 
mecbur yeni bir tip politikacıyı 
ortaya çıkarmakta gecikmeye- 
cektir. 

Gelelim bu husustaki habe- 
re: 

Almanya'daki İslâm Parti- 
si”nin kurucusu olan Ahmed von 
Denffner: Oİşlâm Partisi'nin 
kuruluş beyannamesinde diyor 
ki: “Zamanımıza kadar radikal 
ve liberal partiler vardı. Fransa 
İhtilali'nden sonra Avrupa'da 
çeşitli partiler oluşmuştu. Başta 
gelen partiler arasında hıristiyan 
demokrat partisi vardı. Komü- 
nistler 1917'deki Ekim ihtilâlin- 
den sonra komünist parti kur- 
maya başladılar. Fakat bunlara 
karşılık olarak faşistler vardı. 
Endüstrinin ilerlemesiyle 
tabiatın kirlenmesi başlamıştı ve 
böylece tbiatı korumak için 
Yeşiller Partisi kuruldu. Her 
partinin bir felsefesi vardır. 
Bazılarının o felsefeleri ozengin 
tabakayı korumak, der 
bazılarının ise fakir ri 
korumaktır. Almanya İsk n 
Partisi OIPD'nin gayesi 1.2 
insanları korumaktır. İnsanlar 
bir vücut ve ruha sahiptirler. İşte 
IPD'nin' asıl vazifesi vücut ve 
ruh dengesini kurmak, sağlıklı ve 
müslüman bir toplum oluştur- 
maktır.” 

Daha sonra bir gazetecinin 
suallerine cevap veren Von Deff- 
ner ezcümle: *“IPD'nin gayesi 
rüşvet, sahtekârlık ve 
dolandırıcılıkla mücâdele etmek, 
evlilik ve âileyi toplumun temel 
taşı haline getirmektir. Hedefle- 


rimiz arasında tabiatı korumak 
da vcardır. Bazıları bunu istis- 
mar etmektedir: Yeşiller! Bunlar 
tabiatı koruyalım derken insanın 
iç âlemini hiç düşünmüyorlar. 
Biz her iki dünyayı birlikte ele 
alarak hayatın güzel bir şekilde 


-bekası için çalışacağız. İslâm dini 


insanlık ve kardeşlik dinidir. So- 
syal adâleti en güzel bir şekilde 
gerçekleştirecek kâideler 
İslâm'ın bünyesinde 
toplanmıştır. Bugün Batı Âlemi 
bu mükemmel nizamdan haber- 
sizdir. Partimiz İslâm'ın ulvi ve 
ölümsüz prensiplerini tanıtmak 
ve imkân nispetinde 
gerçekleştirmek gayesiyle 
kurulmuştur.” 

Almanya İslam Partisi ile 
temas kurmak isteyenler için 
adres: Gründungkomitee Postla- 
gernd 1000 Berlin 33, Prof. Dr. 
Mohy Bidin Foiden. 

Tesâdüfe bakınız ki; aynı 
günlerde bir diğer İslâmi parti de 
İngiltere'de kuruldu. İngiltere 
diğer Avrupa ülkelerine benze- 
mez. Orada bu ülkenin eski mü- 
stemlekecilik devirlerinden 
hatıra kalmış pek çok müslüman 
yaşamaktadır. Hindistan'lı, Pa- 
kistan'lı, Seylan'lı, 
Endonezya'lı, Nijerya'lı pek çok 
arap! Bunların yekünu birbuçuk 
iki milyon civarındadır. Üstelik 
çoğu da İngiliz vatandaşıdır. Bu 
yüzden Daily Telegraph gazetesi 
bir iki gün içinde İngiltere İslâm 
Partisi'nin onbin Ç üye 
kaydettiğini, bu sayının yılda iki- 
yüzellibin rakamına ulaşacağını 
bildirmektedir. ” 

Aralarında Türkiye'mizi zi- 
yâret etmiş olan İngiliz asıllı 
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Cat Stevens Libel (Yusuf İslâm) İngiltere İslâm Partisi kurucularından 


müslüman Yusuf İslâm'ın da 
bulunduğu Oo İslâm O Partisi 
kurucuları, partilerinin önümüz- 
deki ilk seçimlere gireceğini ve 
parlamentoya dahil olacaklarını 
bildirmektedirler. Adı geçen ga- . 
zete bu partinin muhtemelen 
müslüman olmayan bir kısım 
insanların desteğini sağlamasının 
bile muhtemel olduğunu 
bildirmiştir. (o Partinin (Genel 
Sekreterliğini yapan Sahip Mü- 
stakim on yıl evvel Almanya'dan 
gelip İngiltere'ye yerleşmiştir. İl- 
gililerin belirttiğine göre bu par- 
tinin üye sayısının birbuçuk mi- 
Iyona ulaşması çok normal gö- 
rünmektedir. 

Şimdi bakalım bizim lâik 
idârecilerimizin nasırlaşmış bey- 
inleri biraz kımıldayacak mı?!... 

Herhalde görünen odur ki; 
bugün Dünya'da en büyük dina- 


.mizm İslâm'dadır... Rusya'nın 


çöküşünden sonra kurulması 
mukadder yeni dengede en hâ- 
kim rolü Islâm oynayacaktır!... 


BULGARİSTA 
TÜRK HARİC 


İCE zamandan beri Tür- 
N kiyenin idâresinde istik- 

rarlı bir tutum mevcud 
değildir. Avrupa'ya tebâiyyet 
(bağlılık) onu taklid ve İslâm'a 
düşmanlık dışında hiçbir 
meselede (o istikrar (o mevcüd 
olmamış. Dâima biri yapar, biri 
bozar. :. 
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YUNAN MİLLİ MECLİSİ'NDE 
KUR'ANI KERİM ÜZERİNE 


YEMİN... 


-Darısı bizimkilerin başına- 


rABER ajanslarının bül- 
İHenerin aksettiğine naza- 

ran ““geçtiğmiz Temmuz 
ayında Yunan Parlamentosu'- 
nda yapılan yemin töreninde alı- 
şılagelmediğimiz bir durum” 
yaşandı. 

Yeni seçilen Porlamnsdz 
yapılan yemin töreninde Yunan 
milletvekilleri kendi usüllerine 
göre o Başpiskopos (o Serafim 


tarafından takdis edildikten son- 


YAN 


Me 


ra İncil üzerine yemin ettiler. 
Ardından kürsüye gelen 
Batı Trakya Türk azınlığı millet- 
vekili Doktor Sâdık Ahmed kür- 
süye konan Kur'an üzerine geçici 
başkanlık görevini sürdüren Kri- 
tikos'un ““Yüce Allah ve Pey- 
gamberi Muhammed adına ye- 
min ediyorum” şeklindeki sözle- 
rini tekrarlayarak yemin etti. 
Dr. Sâdık Ahmed'in yemin 
etmesinden sonra parlamentoda 
bir sessizlik oldu ve tek bağımsız 


Türk milletvekili Dr. Sâdık Ah- 
di © Yeni parlamento, dün göreve başladı... 


Yunan 
Kuran 


Taki BERBERAKİS 


i » ATİNA 

UNANISTAN'da seçim 
(YY İsis yeni parlamento 
/ —— dün yemin töreni ile göre- 
vine başladı. Eski Başbakan ve 
şimdi ana muhalefet lideri duru- 


munda olan Andreas Papandre- 
u'nun doktorların hastaneden ay- 


© Yunan parlamentosunun tek Türk 
kökenli milletvekili Sadık Ahmet, 
“Yasalara ve Anayasa'ya Saygılı 
olacağına" ant içerken, Kendisini 
ayakta dinleyenlerin de aynı yemi- 
ne sadık kalacaklarına inanmak İsti- 
yordu 


e Reha MUHTAR « arina 
IL 1969... 
22 yaşında bir genç kendi deyimiyle, “sare, 
tında çantası, kısa pantolonu ve ayağın- 
da e al 


Şu tutum en ziyâde müşâhe- 
de edildiği idâri ve siyasi saha ha- 
riciyemizdir. Bakanlığından 
elçilik personeline kadar hemen 
hepsi bozuk Aristokrat çocukları 
olan, başta Galatasaray Lisesi 
olmak üzere yabancı kültürü 
neşretmekle vazifeli kolejlerde 
yetişmiş bulunan hariciye kadro- 


en ya > Turist pi ii 


tosu'nda 300 milletvekilinin önünde televizyon ka- 
meralarının, flaşların altında yemin edecekti, Ve 
vizim Milliyet ekibinden ardakaşlarım Mustafa 
Hafız Mustafa ve Taki Berberakis'le Atina'nın 
tavernalarıyla ünlü semti Plaka'daki masamızın ko- 
nuğuydu. Yemine birkaç saat kala. 

Eşi Işık, çocukları Levent ve Funda, sekreteri 
Ahmet Hacıosman, kayınbiraderi ve Atina'daki 
eski dostu iki Yunanlı arkadaşıyla. 

Sakin görünmeye çalışıyordu ama heyecanlı idi. 
Rahat gözükmeye çalışıyordu ama içi kıpır kıpır- 


su, büyük bir Avrupa merkezin- 
de yaşamak, diplomatik imkân- 
lardan istifâde ederek eşya vs. 
toplamaktan başka bir maksadın 
peşinde değildir. Milli davaları 
doğru dürüst bilmedikleri gibi, 
“bilseler de onları hall-üfas ede- 
cek dirâyet ve fikri alâkadan 
uzaktırlar. 


med yerine oturuncaya kadar sa- 
londa çıt çıkmadı.” 


“Yukardaki haberi okuyup 
da vicdanı ızdırapla sızlamayan 
bir tek müslüman Türk tasavvur 
edilemez. Öteden beri hasmımız 
ve aynı zamanda hıristiyan olan 
bir memleketin parlamentosun- 
da, kendi meclisimizde 
görmediğimiz bir manzaraya 
şâhid olunması bizi gerçekten 
hayrete düşürdü. Hıristiyan bir 
ülkenin parlamentosunda 
Kur'an üzerine yemin edilebilir- 
ken, müslüman bir ülke olan 
Türkiye'nin (o parlamentosunda 
böyle bir oluşu istemek bile ma- 
hüd 163. Maddeye göre hâlâ 
suçtur. Halkımızın yüzde 
doksanından fazlası müslüman 
olmasına rağmen!.. 


rılmasına izin vermemesi nedeniy- 
le katılmadığı törende yeni Baş- 
bakan Cannis Cannetakis hazır 
bulundu. PASOK'u ise ön sıra- 
da oturan eski Kültür Bakanı Me- 
lina Merküri temsil etti, Bugün 
başkanlık seçimi ile çalışmalarına 
devam edecek olan parlamento, 
Yunan basınına sızan bilgilere gö- 
re hafta sonuna kadar “skandal- 
ları arındırma barekâtı"'na baş- 
layacak, 


* SADIK AHMET'İN YEMİNİ 


Bu arada, yünan paflamento- 
sundaki ilk oturumun ilginç bir 
yanı da parlamentoya seçilen 
Batı Trakya Türk azınlığı ilk ba- 
gımsız milletvekili Doktor Sadık 
Ahmet'in yemini oldu. Sadık Ah- 
met dışında, 298 milletvekili toplu 
şekilde Başpiskopos Serafim ta- 
rafından takdis edildikten sonra 
İncil üzerine yemin ettiler, ardın- 
dan da kürsüye bir Kuran kondu 
ve Sadık Ahmet geçici başkanlık 
görevini yürüten Panayotis Kri- 
tikos'un “Yüce Allahı ved 
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N GÖÇMENLERİ MES'ELESİ ve 
İYESİ veya YAZ—BOZ TAHTASI 


Bunun en tipik misâli şu 
Bulgaristan muhâcirlerinin yur- 
dumuza kabulünde müşâhede 
edilmiştir. Bir göç anlaşması ge- 
rekli idiyse, bu başlangıçta neden 
yapılmamıştır?! Üçyüzbin 
göçmen gelene kadar buna gerek 
duyulmamışken bugün neden 
buna lüzüm hissedilmemiştir? 


TBMM'de yapılan yeminin 


namus ve şeref üzerine olması 


““Jâiklik”” icâbı sayılırken başta 
ABD olmak üzere Dünya'da bir 
çok lâik ülkenin parlamentosu 
işte böyle mukaddes kitaplar 
üzerine yemin ederek mesâiye 
başlamaktadır. 

Şu lâikliğin Türkiye'mizde- 
ki ucübe tatbikatının hâhişkâr 
taraftarı olan inkılâb yobazları 
şu müthiş Yunan tokadı 
karşısında olsun hâlâ uyanmaz- 
lar mı?!... Hıristiyan bir ülke 
müslüman azınlık mensubunu 
Kur'an üzerine yemin etmesini 
vicdan hürriyeti icâbı saymakta 
ve lâikliğe aykırı telâkki etme- 
mektedir. (o Bizimkilerse Ohâlâ 
lâikliği İslâm düşmanlığı süretin- 
de devam ettirmektedirler. 

Bakalım ne güne kadar... 


Bu suallere cevap vermek müm- 
kün değildir. Muhakkak olan 
şudur ki, Türk hâriciyesi hangi 
meseleyi nasıl halletmek lâzım 
geldiği hususunda bir prensip 
kararına varmış değildir. Kıbrıs 
mes'elesinin geçirdiği ve 
geçirmekte olduğu safhalar bu- 
nun en aldatmaz delilidir. Eski 
Musul vilâyetimiz demek olan 
Kerkük için de aynı istikrarsız, 
maceracı, günübirlik siyasi tu- 
tum başlamış sayılabilir. 

Milletlerin temel hedefleri 
olur. Bu hedefler hükümetler 
değişmekle değişmez. Şu 
küçücük Yunanistan'da bile 
kurulduğu günden beri hangi hü- 
kümet gelmiştir ki; İstanbul'u 
alıp tekrar Konstantinapol yap- 
mak gâyesine lâkayt kalsın. Hey- 
hât!... Asırlarca birer Vali ile 
idâre ettiğimiz şu Balkan kavim- 
leri kadar olsun oturmuş bir milli 
siyâsete mâlik değiliz. Bu sebe- 
pledir ki; mes'eleler üzeri gazlı 
bezle kapatılan cerahat dolu ya- 
ralar gibi günübirlik tedbirlerle 
örtbas edilmekte lâkin bir.müd- 
det sonra taaffün haline gelen 
yaralar (Oböyle birer o birer 
patlamaktadır. Memleketin 
imanlı ve dirâyetli evlatları onun 
mukadderatına el koyacağı güne 
kadar devam edeceğe benzeyen 
bu sakin tutum karşısında Allah 
millete oOsabır ve metânet 
versin!... 
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Aslen Konyalı bir âileye mensub olan Hacı Muzaffer Ozak'ın babası 
Sultan Abdülhamid Han devri hocalarından Hacı Mehmet Efendi'dir. An- 
nesi ise Yanbolu Halveti Şeyhi Seyyid Hüseyin Efendi'nin torunudur. 
Balkanların kaybedilmesi üzerine bu iki âile İstanbul'da gelmiş ve merhum 
1916 yılında İstanbul'da doğmuştur. Altı aylıkken babasının vefat etmiş 
olması sebebiyle yetim büyümüş, âile geçim sıkıntısı çektiğinden bir taraf- 
tan çeşitli hocalardan ders alırken, diğer taraftan da çalışmaya mecbur 
kalmıştır. İstanbul'un o devir için birçok meşhur hocalarından dersler alıp 
bilgisini genişleten Hacı Muzaffer Ozak Reis-ül Hatta-ın Hacı Kâmil Efen- 
di, Hacı Nureddin Efendi, ve Tuğrakeş İsmail Hakkı Bey lerden de hat ve 
tezyib dersleri almış ve el yazması kitaplar üzerinde ihtisas sahibi olmuştur. 

İstanbul'un çeşitli câmilerinde müezzinlik ve imamlık yaparken eski 


kitap ticaretine başlamış ve Kapalıçarşı 


'daki Câmilihan Mescidi'ndeki Cu- 


ma Hatib'liğine vefaatına kadar devam etmiştir. 


Önce Maraşlı Tâhir Efendi'ye, 


O'nun vefaatı üzerine de K aragümrük- 


deki Cerrâht Dergâhı Şeyhi Fahreddin Efendi'ye intisâb etmiş ve bilâhere 
bu dergâhın şeyhliğini deruhte ederek vefaatına kadar bu makamda 


kalmıştır. 


Engin müsâmahası sebebiyle Dünya çapında şöhret kazanmış, birçok 
kereler Avrupa ve Amerika'ya seyahatler yapmış, burada çeşitli âyinler ter- 
tipleyerek Hiristiyan âleminden pek çok kimsenin İslâmiyet'e dikkatini 
çekmiş ve bir çoklarının hidâyetine vesile olmuştur. 

Merhum 1950'den sonraki nisbi müsâmahadan istifâde ederek eski 
klasik medrese kitapları tıpkı basım yaparak çoğaltmış ve Anadolu'da 
Ulüm-u Arabiyye okuyan talebelerin ihtiyaçlarını karşılamak husüsunda 
büyük bir gayret ve himmet göstermiştir. Ancak bundan dolayı da 27 
Mayıs İhtilâli'nde tevkif ve hapis edilerek ““Harf inkılâbına muhâlefet” 
ettiği iddiasıyla çeşitli zulümlere mâruz bırakılmıştır. ' 


Neşredip yazdığı sayısız kitap y 


anında kendi telifleri de vardır. Bunlar; 


Envar-ul Külub (üç cilt), İrşâd (üç cilt), Ziynet-ül Kulüb, Gülzâr-u Ârifan, 
Aşk Yolu; Vuslât, Tariki Sofiye, Sohbetler, Haivetiler ve Halvetilik, vs. vs. 


Merhum 1984 Şubat'ında İstanbul'da vefat etmiş ve çok sevdiği bu 


şehirde defnedilmiştir. 
Mevlâ rahmet eyleye!... 


EN İstanbul'a geldiğimde 
(1954) Beyazıd Câmi-i Şe- 
rifinin Marmara Denizi'- 
ne bakan ciheti eciş bücüş bina- 
larla doluydu. Tahta barakalarla 
sokağa çıkıntılar yapılmış bir pa- 
zar yerini andıran ve Tanzimatçı 


Reşit Paşa'nın şimdi açıkta ka- i 


lan türbesine kadar muttasıl olan 
bu saha adım atmaya imkân ver- 
meyen bir pazar yeri görünü- 


mündeydi. Kapalıçarşı'dan 
Beyazıd o Meydanı'na çıkmak 
. istediğinizde Sahaflar 


Çarşısı'ndan geçmeyecekseniz, 
bu çarşının müthiş kalabalığı 
içerisinde ite kaka yürümeye 
mecburdunuz. Beyazıd Câmi-i 
Şetifi'nin kırmızı kuşaklı minâ- 


resinin dibine yaklaştığınızda 
önünüze bir meydanlık çıkar, bu 
meydanlıkta meşhur “Küllük 
Kahvehânesi”? yer alırdı. Burası 
bir akademi gibiydi. Açık sahada 
sohbet edilir (Oveya hemen 
muttasılındaki (Emin Mâhir 
Lokantası'nın bahçesinde yemek 
yenirdi. Köşede “Yandım 
Çavuş” ayrancısı vardı ki, çok 
meşhurdu. Emin Mâhir 
Lokantası'nda bir çok kereler 
yemek yemiş ve uzaktan devrin 
Yaliya Kemal, gibi tanınmış si- 
mâlarının sohbet halkalarını mü- 
şâhede etmiş, lâkin şahsi bir ün- 
siyyet sâhibi bulunmadığım için 
onlara yaklaşmamıştım. Ben da- 
ha sonra burada ve “*Patrona 


teşekkül eden 


Halil Hamamı” diye meşhur 
olan Ohamamın o karşısındaki 
“Acem Kıraathânesi”” denilen 
yerde Mükrimin Halil gibi daha 
az meşhur kimselerin sohbetleri- 
ne katılmışımdır. Küllük'e de- 
vam etmedim. Esasen de hem ça- 
lışıyor, hem de okuyordum. Kâfi 
derecede zamanım yoktu. 
Merhum Hacı Muzaffer O- 
zak'ı Küllük'de sohbet edip 
etmediğini bilmiyorum. Yalnız 
burasının Oo yıkılması (o üzerine 
Marmara 
Kıraathânesi'nde kendisini 
tanımak ve sohbetlerinden istifâ- 
de etmek imkânını buldum. Ben 
o zaman aynı sırada ve Soğanağa 
ya çıkan yolun başlangıcında 
mevcut olan “Karadeniz Kıraat- 
hânesi””e devam ediyordum. 
Burası gençlerin devam ettiği bir 
yerdi. Burada dinleyiciden çok 
dinletici olduğum için burayı çok 
seviyordum. 
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Merhum Hacı Muzaffer Ozak'ın Almanya'da icra ettiği bir ayinin 


mazanlarda bu sohbetler her 
akşam yapılıyordu. i 

Bu alâkaya kitap toplama 
merâkım dolayısıyla merhümun 
dükkânına girip çıkmalarım da 
eklenince doğrusü kendisinden 
pek çok istifâde ettim. 

Dürüst, mert, vicdanlı ve 
hoşsohbet olan bu zâtın sayısız 
fâziletine şâhit oldum. Etrafına 
toplanan çoğu alt tabakadan fa- 
kir insanlara karşı tutumundaki 
senli-benliliği lâubalilik olarak 
telâkki edenlere aslâ hak vereme- 
dim. Bu O'nun; mes'eleleri o 
insanların seviyesine indirebil- 
mek ve onların da istifâde edebi- 
lecekleri tekke yolunu açmak 
için başvurduğu bir taktikti. Bu- 
nun gibi son zamanlarında Batı 
âlemine açılarak âyini gösteri sü- 
retinğde kullandığı yolundaki ten- 
kidler de haksızdır. Bu yoldan 
sayısız insanın hidâyetine vesile 
olmuştu. Bu “Sufizm” 


Alman Stern Dergisin'de yer alan görüntüsünden bir parça 


* işaretli merhumun kendisidir. 


O zaman Marmara ve Kara- 
deniz kıraathânelerinin 
bulunduğu bu cadde, Beyazıd 
Meydanı cihetinden ikinci cadde 
idi. Önde bir blok bina daha 
vardı. Üniversite'ye nâzır en ön 
sırada “Berber Rıza”? denilen ve 
gençliğin devam ettiği meşhür 
bir berber vardı. Aslen Rumeli'li 
olan bu zâtın dükkânı da Akade- 
mi Oo gibiydi. O Muhâfazakâr 
gençlerin devam ettiği bir yerdi. 
Fethi Gemuhluoğlu merhumu da 
bu Berber Rıza'nın dükkânında 
tanımıştım. 

“ Daha önceleri Marmara Kı- 
raathânesi'nin sırasında ve Fâtih 
Simkeşhânesi arkalarında Mar- 
mara'ya nâzır bir “Aydede Çay 
Bahçesi”? varmış, Ben ona 
yetişemedim. İstanbul'a geldi- 
gimde burası Beyazıd cihetinden 
yüksek duvarlarla çevrili muğttal 
bir yerdi. 

Marmara Kıraathânesi'nde 
Hacı Muzaffer Ozak'ın sohbetle- 
rine muttâli olunca diğer yerlere 
devamdan vazgeçerek O'nun ya- 
kınları 'arasına girdim. Merhu- 
mun ifâdesi selis, mâlümatı en- 
gin, kılık-kıyâfeti son derece 
düzgündü. Gitgide bu sohbetle- 
rin tiryâkisi oldum. Bilhassa Ra- 


mesleğine daha çok alâka duyan 
Batı adamına İslâmı sevdirip 
tanıtmak ve çarpıcı bir tesir hu- 
süle getirebilmek için tutulmuş 
bir yoldu. Merhum bu yoldan 
pek çok hizmet imkânına 
ulaşmıştır. 

Merhum kitapçılık mesle- 
inden zengin olmuş, fakat eski 
fakirlik günlerini asla unutma- 
mıştır. Bu yüzden mâruf tâbiriy- 
le ““fukara babası”ydı denilse 
lâyıktır. Nice fakir talebeye el 
altından ve bil vâsıta yardım 
ettiğine şâhit olmuşumdur. 

Son derecede dürüst olarak 
yürüttüğü alış verişinde de tale- 
be, memur gibi dar gelirli 
insanları korurdu. Bana yaraya- 
cak bir vesika veya kitaplar eline 
geçtiğinde bir kenara ayırı ve: 

“ Sen bunları değerlendi- 
rirsin. Senin için ayırdım.” der 
ve bunları bana kârsız verirdi. 

Hacı Muzaffer OOzak'ın 
vefâtıyla İstanbul çelebi 
meşâhirinden birini daha kaybet- 
miş oldu. Bir “devr-i kâdim 
efendisi”? daha göçtü. 

Mevlâ-yı müteâl engin rah- 
met ve mağfireine gark 
eyleye!... 
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HAVASI SUYU VE TOPRAĞI 
İLE TAHRİP EDİLEN TABİATA 


KISACA BAKIŞ 


(Şemadaki mes'eleler dahâ sonra detaylı olarak ele alınacaktır.) 


Endüstrinin Hava Kirliliği: 
Evlerde kullanılan pek çok 
malzeme bilhassa plastikler, - 
üretimlerinden kimyevi artıklar 
çıktığından hava kirliliğine 
sebep olmaktadır. 


Enerji Üretimi ve 
“Tüketimi: Kömür, gaz, tezek 
gibi maddelerin kullanımı 
havayı kirletirken, nükleer 
enerji hava, su ve toprağı 
kirletmektedir. 


Su Kirliliği: 

'ev ve endüstride 

çeşitli kimyasal artıkların 
nehirlere, denizlere akıtılması 
sonucu, 


Toprağın Kirlenmesi: 

Mutfak ve endüstri çöplerinin 
gömülmesi ve bu çöplerin 

bir kısmının çürüyerek yok 
olması sebebiyle 

toprak kirlenmektedir. 
Ayrıca bu çöplerin 

dışarıya verdikleri 

kimyevi bileşikler yeraltı 

su rezervlerini kirletmekledir. 


ÜNÜMÜZDE ehemmi- 
(Gesi mes'elerinden biri 

olan ve hava ve su kirliliği 
ile bunun kaçınılmaz neticesi 
olarak tabii hayatın yok oluşu LI. 
Dünya Harbi'nden sonra 
sanâyileşmenin (Ooartması (ile 
hızlanmıştır. Buna engel olmak 
isteyenler, tabiat ve onun üstün- 
deki hayatı muhâfaza etmek gây- 
esi ile çeşitli gruplar kurdular. 
1979 senesinde Herbert Gruhl ve 
Petra Keliy'nin böyle 250 ekolo- 
jik (çevre bilim) enviromentalist 
(tabiatı koruma bilimi) grubu 


birleştirerek Batı Almanya'da 
Die Grünem'i (Yeşiller) kurması 
ile “Yeşillik” fikri siyâsi bir hü- 
viyete büründü. Bunu Fransa'd 
La Verts, Hollanda'da De Gröe- 
nen, Kanada ve İngiltere'de The 
Green Party'ler takip etti. 


Geçen ay Avrupa Parlamen- 
tosu seçimlerinde Yeşillerin tah- 
minin üstündeki başarısı halkın 


-bu meselelere ne kadar ehemmi- 


yet vermekte olduğunu 
göstermiştir. ““Yeşil”? olmayan 
partiler dahi içlerinde ““Yeşil 


Asid Yağmuru: 
Bu oldukça yeni bir 
çeşit hava kirliliği. 
Arabalardan, 

eneji santrallerinden 
havaya kimyevi gazlarla 
atmosferdeki bazı gazların 
reaksiyona girmesi sonucu 
yağan yağmurdaki 

zehirli kimyevi bileşikler 
ağaçların ölümüne 

sebep oluyor. 


Motorlu Vasıtalar: 
Benzin'hava kirliliğinin 


en büyük müessirlerinden 
biri. Bu bilhassa 

son yirmi senedir çok 
vahim bir şekil aldı. 


Tarımda Kullanılan 
Kimyevi İlâçlar: 

Yediğimiz yiyeceklerin çoğu 
tarıma yardımcı olan 
ilâçlar ile büyütülmektedir. 
Bunların bir kısmı 
yiyeceklere girdiği gibi 
sulara da karışmaktadır. 


Yeraltı Su Kaynakları: 
Yeraltındaki tabii su kaynakları 
kullanılan kimyevi maddelerin 
toprağa karışması ile 
kirlenmektedir. 


mes'eleler”e bakan bir grupu 
bulundurmaktadırlar. Hatta bel- 
ki samimi olarak ve belki de sa- 
dece rey temini için kendilerinin 
de en az “Yeşiller kadar Yeşil” 
olduklarını iddia etmektedirler. 
Halbuki bunların Yeşil olabilme- 
leri için bu iddiaların sözde 
kalmayıp harekete inkilab etmesi 
gerekir. Elli senelik bir. zaman 
zarfında hiç bir tedbir almamış 
olan sanâyileşmiş devletler, bun- 
dan sonra sırf sadece ““Yeşil” 
kalarak da Dünya'nın 
kurtulmasını bekleyemezler. Zi- 


ra önce eski tahribatın düzeltil- 
mesi gerekir ki; bunlar milyarlık 
harcamaları icâb ettirir. Bu fatu- 
ra her geçen gün biraz daha 
artmaktadır. (o Delinen ozon 
tabakası günde kilometre kare- 
lerle kesilip yok olan Brezilya 
Ormanları ve nehirlere, denizlere 
dökülen kimyevi artıklarla nesil- 


leri tükenen hayvanlar gibi büy- 


ük çaptaki Yeşil meseleler dev- 
letlerin desteğini beklemektedir. 

Alışılmış bir çok mal piyasa- 
dan kalktğında ve diğer birçok 
malın da hakiki fiyatını ödemek 
zorunda kalan halk Yeşilliği de- 
steklemenin faturasını şahsen 
ödiyecektir. . Meselâ kimyevi 
ilâçlar kullanmadan çiftçilik ya- 
pan çiftçinin mahsülü eskisine 
nazaran daha az ve küçük 
olacağından fiyatı daha fazladır. 
Bunun için organik usulde 
büyütülmüş sebze ve meyvalar 
supermarketlerde satılan câzip 
renk ve şekildeki sebze ve meyva- 
lara nazaran gösterişsiz, şekilsiz 
olmasına rağmen daha pahalı ve 
bozulmaması Ooiçin (Oo kimyevi 
ilâçlarla spreylenmediği için da- 
ha da çabuk bozulmaktadır. Bi- 
naenaleyh sadece yemek, içmek 
ve kullanılan malzemeler değil, 
bütün sosyal hayat biçimi 
değişikliğe gebedir. Haftada, ay- 
da bir defa alışveriş yapan, hazır 
yemeklere alışmış âile eğer Yeşil 
kalmak istiyorsa değişmeye mec- 
burdur. 

Sosyalist sistemde veya Dik- 
tatörlük veya Saltan'da bu 
değişikliğe âmil olmak herşeyden 
önce devletin vazifesidir. Kapita- 
list sistemde ise, sanâyileşmiş 
Dünya devletlerinin pek çoğu 
market gücü adı altında bilinen 
ve alıcının talebi ile dengelenen 
bir ekonomik pazarda eğer halk 
kendinden sonraki nesillere Dü- 
nya'yı tabiatı, havası suyu, ve 
binbir çeşit canlıları ile en 
azından bulduğu şekilde 
bırakmak istiyorsa kullandığına 
yediğine, içtiğine şuurlu olarak 
dikkat etmek ve her nev'i talebi- 


ni Obuna göre ayarlamak 
zorundadır. 
Okuyucuların çoğu 


Avrupa'da ikâmet eden Sebil 
Dergimiz evvelâ ““Yeşil mes'ele- 
ler”i açıklayarak bunların dev- 
letlerden ve şahıslardan nasıl ted- 
birler beklediğini ve müslümanın 
bu meselelerde nerede yer 
alması gerektiğine ışık tutmaya 
çalışacaktır. Şimdiden şunu söy- 
leyelim ki, Avrupa'daki ““Yeşil- 
ler (OHareketi”” kökü iman 
buhranına kadar varan bir 
arayışın ifâdesidir. 

Bunun mânâsı ve muhtemel 
neticeleri üzerinde ilerde tekrar 
duracağız. 


GÜRSEL'E 
BAKILAN FAL 


MAYIS İhtlâli'nin 
ilk günleriydi. Bir- 
gün merhum Cevat 
Rifat Atilhan ziyâretime 
gelmişti. | Oradan (o buradan 
konuşurken söz ihtilâle, O'nun 
mâhiyetine ve ihtilâlcilere intikal 
etti. Bu arada merhum dedi ki: 

“—Bilirmisiniz ki Cemal 
Gürsel benim silâh arkadaşım- 
dır. Biz Onunla o gençlik 
yıllarımızda meşhur (“Kanal 
Harekâtı”nda birlikte bulun- 
duk. O zaman ikimiz de 
teğmendik...” 

Söz Cemal Gürsel'e intikal 
edince O'nun şahsiyyeti 
etrafında konuşmaya ve ne 
yapmasının muhtemel bulundu- 
gunu tahmine çalıştık. Kulaktan 
kulağa fısıltı süretinde 
öğrenmiştik ki; Cemal Gürsel ih- 
tilâlde doğrudan doğruya met- 
hâldar değilmiş. O'nu Albay Al- 
parslan Türkeş ihtilâlin birinci 
günü İzmir'den uçakla alıp 
getirtmiş ve sırf rütbesi sebebiyle 
ön plâna çıkartmıştı. O zaman 
Türkeş'in bu tutumunu 1952 Mı- 
sır İhtilâli'nde Nâsır'ın General 
Necib'i kullanmasına benzetiyor 
ve asıl müessir adamın Türkeş 
olacağını tahmin ediyorduk. Bu 
sebeple merhum Serdengeçti Os- 


2 


man Yüksel, Cemal Gürsel için . 


“selin getirdiği bir kütük” tabi- 
rini kullanıyordu. 

Serdengeçti Osman Yüksel” - 
in Cemal Gürsel hakkında pek 
çok bilgisi vardı. Sonradan 
öğrendik ki; bu bilgileri “Milli 
Birlik Komitesi”? nin o zaman 
sekreterliğini oyapmakta Olan 
Nevzat Calpdan öğreniyormuş. 


Nevzat Calp O'nun mektep 
arkadaşıymış. oCemal Gürsel 
O'nu birlikte vazife gördükleri 
bir yerden tanıyormuş. İhtilâl 
olduğunda Nevzat Calp Siirt 
valisiymiş. Kendisini oradan alıp 
Komite Sekreterliği'ne tayin 
etmiş. 

Şu yakınlık sebebiyle On- 
dörtler Hadisesi olup bittikten 
yani Türkeş ve arkadaşları Ce- 
mal Madanoğlu'nun müessir 
olduğu darbe içi bir darbeyle ko- 
miteden uzaklaştırıldıktan sonra 
bir akşam üzeri Serdengeçti Os- 
man Yüksel Ağabeyle Nevzat 
Calp'i ziyârate gittik. Herkesin 
merak ettiği, Menderes'in idam 
edilip edilmeyeceği mes'elesiydi. 
Nevzat Calp bize teminat üstüne 
teminat veriyor, böyle birşey 
olmayacağını ifâde ediyordu. 

“—Hiçkimse idam edilmey- 
ecek. Çünkü Cemal Paşa idam 
istemiyor.” diyordu. 
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Sultan Abdulhamid merhumun sevgili Şehzadesi Abdurrahim 
Efendi. Maâlesef acıklı gurbet macerasına dayanamıyarak Paris'te 
intihar etmiştir. Bu değerli Şehzade hakkında fazla bilgi için 
““Osmanoğullarının Dıramı”isimli eserimize bakılabilir. 


kısmında altı köşeli Yahudi 
Yıldızı tahta koltuğa oyularak 
işlenmiş bulunuyordu. Bilmem 
hâlâ Türk Başvekilleri bu kol- 
tukta mı otururlar? Nevzat 
Calp'a belli etmemek için bu 
gerçeği kaş göz işâretiyle birbiri- 
mize anlatmaya çalıştık. Zirâ Os- 
man ağabey daha önce Nevzat 


Sonra bize “Milli Birlik Ko- 'Calp'in hafif solcu ve hafif ke- 


mitesi'nin toplandığı salonu 
gezdirmişti. Burası hükümetin 
içtima ettiği toplantı salonuydu. 
Nevzat Calp'la bu salon arasında 
sadece bir kapı vardı. Mahrem 
konuşmalara bile şâhid 
olduğunu Oo söyleyerek (o idam 


. edilmeyeceği yolunda teminat 


üstüne teminat veren ve bu süret- 
le eski arkadaşı Osman Yüksel'in 
yüreğine su serpmeye çalışan 
Nevzat Calp kendinden başka 
hiçkimsenin mevcud olmadığı o 
sırada bize toplantı salonunu gö- 
sterirken Oo Cemal (Gürsel'in 
oturduğu anlaşılan başbakanlık 
koltuğu gözüme ilişti. Bunun, 
oturanın başı hizasındaki üst 


malist bir hüviyette olduğunu 
kendisiyle sırf şahsi bir yakınlığı 
bulunduğunu ifâde etmişti. 
Merhum Cevat Rıfat Atil- 
han, Cemal Gürsel'le ilgili ola- 
rak o gün bana çeşitli hâtıralar 
nakletti. İttihatçı sergerdelerin- 
den Cemal Paşa'nın hayal mah- 
sülü meşhur “Kanal Seferi”? nin 
tafsilâtını verdi. Bunların hiçbiri 


hatırımda kalmadı. Lâkin bir 


vak'a anlattı ki; câlib-i dikkatti: 

“Biz” dedi “—Kanal 
Harekâtı'nda üç dört kişi silâh 
çatmış dinleniyorduk. Kumda 
bağdaş kurmuş oturmuştuk. 
Yanımıza çingene olduğunu tah- 
min ettiğimiz bir kadın geldi ve 


—ğ—ğ—ğ—ğ—ğ— 


falımıza bakmak hususunda 
ısrar etti. Fala inandığımızdan 
değil de sırf vakit geçirmek için 
ona fal baktırdık. Herkes birşey- 
ler söyledi. Bunları unuttum. Lâ- 
kin beraber olduğumuz 
arkadaşlardan biri de Cemal 
Gürsel'di. O zaman (1916) 
soyadı yoktu. Mülâzım (teğmen) 
Cemal diye biliniyordu. Kadın 
O'na dedi ki; 

“—Aa!... sen Padişah ola- 
caksın!...” 

Bu sözü duyunca hepimiz 


,kahkahayı koyverdik. Öyle ya 


Mülâzım Cemal Efendi nerde 
padişahlık nerde? 
Arkadaşlarımızdan birisi de Sul- 
tan Abdülhamid merhumun 
şehzâdesi Abdürrahim Efendi 
idi. O da küçük rütbelerde bir 
subaydı. Sonradan Fransa'da 
fakr-u zarürete düşerek intihar 
etmiş olduğunu duyduğum bu 
değerli şehzâde hakikaten çok iyi 
bir subaydı. Aramızdan birisi 
O'nu göstererek falcıya: 

“ — Hanım sen bu falı yanlış 
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türkceve süikasd 


| İSLAM'A SÜİKASDIN BİRCÜZÜDÜR. 


keşlik içinde bulunan lisan mes'elesinde nasıl bir tavır - 

takınmak lâzım geldiği husüsunda -çok kere- tereddütle- 
re düştükleri bir vakıadır. Türkçe'de “acz” ve “zavallılık” ifa- 
de etmek üzere kelimelerin sonuna getirilen “cük” ekiyle 
“söz” kelimesinden türetilmeye çalışılan “sözcük” lerle 
menşei ne olursa olsun harc-ı âlem bir mâhiyet iktisab ederek 

“ Türkçeleşmiş asil kelimeler arasında bin türlü tereddüt ve 
alışkanlıklara sevkedilen efkâr-ı umümuiye için bu babtaki 
“hak ölçü”'yü telegrafik hatlarla ifâde etmeye çalışacağız. 

a) Zamanın icâb ve ihtiyaçlarıyla eskiden mevcüd muka- 
billeri olmadığı için lisânımıza giren otomobil, otobüs, telefon, 
telgraf, ilh.... gibi kelimelere bir diyeceğimiz yoktur. Gerçi 
Mısır gibi ““asabiyet-i milliye”? bahsinde gerekli hassasiyeti gö- 
steren bazı memleketler, bu gibi mefhumları da kendi 
lisanlarında uygun kelimelerle adlandırmışlardır. Tank'a Dab- 

- babe, Telefon'a hâtıf, otomobil ve otobüs'e seyyare, teyp'e 
müseccep, ilh... demektedir. Fakat bizde bu ölçüde bir milli 
asabiyet ummaya ve bunu talep etmeye mecal kalmadığı için bu 
- babda frenk lisanlarının -zarüret hudutları içinde kaldıkça- ta- 
sallut ve tedâhüllerini sükünet ve tevekkülle karşılıyoruz. 

b) Yeni icâb ve ihtiyaçlarla (Arabça düşmanlığı)ndan 
hareket eden devimbazların değil, milletin mâşeri şuurundan 
doğmuş yeni kelimeleri lisanımızın inkişafı bakımından takdir- 
le karşılıyor ve benimsiyoruz. “Gecekondu, dolmuş, benzinlik, 
buzdolabi”? gibi... 

c) Türkçe'de harc-ı âlem mukabilleri bulunduğu halde 
Türkçesi ile menşei Arapça ve Farsça olanları arasında zaman 
ve hâdiselerin seyri içinde incelik teşekkül etmiş kelimelerin her 
ikisinin de birlikte yaşamasını temin etmek şarttır. Beyazla Ak, 
siyahla kara gibi... Bunların birincileri maddiyat, ikincileri ise 
mâneviyat için kullanılır olmuştur. 

ç) Harc-ı âlem Türkçeleri olduğu halde Arapça veya 
Farsçaları da lisanımıza köklü bir sürette girmiş ve el'an haya- 
tiyetini devam ettiren kelimeleri yaşatmayı da zarüri addediyo- 
ruz. Bunlar, arka arkaya geldiklerinde bazan birini ve bazan da 
diğerini kullanmak süretiyle edebiyatta “tenâfür”” denilen ve 
aynı seslerin tekrarından dolayı kulağa çirkin gelen 
yeknasaklığı önlerler. “Sonra” ile “biPahâre” gibi... 

d) Menşeleri ne olursa olsun bütün millet efradı 
tarafından bilinen ve kullanılan kelimeleri değiştirmeye ve 
onların yerlerine kadim Türkçe'den hortlatılarak veya birtakım 
devrimbazlarca uydurularak acâip mukâbillee koymaya 
şiddetle karşıyız. Meselâ, domates, patates ve fasulya gibi ke- 
limlerin aslı lâtincedir. Fakat böyle hristiyan milletlerin 
lisanlarından alınmış kelimeleri değiştirmek -her nedense hiç 
bir devrimbazın aklına gelmemiştir. Bu durumun tek istisnası 
yoktur. Çünkü onların husümeti Arabçaya ve -biraz da- 


ka m e ÜR Ri m e 
D İN ve tarih şuuruna bağlı kimselerin gerçek bir keşme- 
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Farsça'yadır. Zira, bu iki menşeden gelen kelimeler, İslâmi me- 
sâilin tabiatı icâbı olarak lisânımıza girmiştir. Bunlar 
terkedildiği takdirde en basit bir dini metnin dahi anlaşılmasına 
imkân ve ihtimal yoktur. Gerçekten dini ıstılaların hemen kaf- 
fesi Arabça'dır. i 

Bu Arabça düşmanlığı İslâm düşmanlığının bir 
cüz'üdür. Bu sebepledir ki; Türkçe'ye süikasd da nice zaman- 
dan beri İslâm'a karşı tertiplenen geniş ve müteselsil sülkasdın 
bir parçasını teşkil etmektedir. Peygamberimizin hâdis-i 
şerifleriyle sâbit olduğu üzere, Arapça “cennet ehlinin 
lisanıdır”? Cennete inanmayanların Arabça kelimeleri boykot 
etmelerine bir diyeceğimiz yoktur. Bizi asıl üzen cihet; 
müslümanların çoğu kere -dikkatsizlik ve basiretsizlikleri sebe- 
biyle imanlarına kasdedenlerin ihdas eyledikleri sün” bir 
alışkanlığa tâbi olmaktan kurtulamamalarıdır. 

Burada şu hususu da belirtelim ki; Türk Milleti olarak 
imanımızın tabii icabıyla arabça'yı sevmemiz, kendi lisanımızı 
terketmek istediğimiz tarzında telâkki olunmamalıdır. Biz, 
Türküz, lisanımız da Türkçe'dir. Bundan tabii bir şey olamaz. 
Fakat Türkçe'ye girmiş ve dağdaki çobana kadar bütün millet 
efradı tarafından benimsenmiş olan Arabça kelimeleri aynı za- 
manda Türkçe telkki etmeğe mecburuz. Tefekkür ve tahassü- 
zümüzün alışılmış ve güzel vasıtaları olan bu kelimeleri 
terkettiğimiz takdirde dini ve milli şuurumuzda telâfisi 
imkânsız kayıplara mâruz kalacağımız muhakkaktır. Zira, in- 
sanlar kelimelerle düşünür, filir ve hissiyatlarını bu kalıplar 
içinde şekillendirirler. Lâfızların ancak akıp giden zaman 
içinde, idrâki besleyip dolduran çeşitli intibalarla şahsi bir 
muhteva kazandığı inkâr edilemez. Bu muhtevâ bir yönüyle 
ferdi ise diğer yönüyle de milli ve içtimâidir. i 

Esâsen lisanımızdaki Arabça ve Farsça kelimeler lâfız ve 
mânâ itibariyle de millileşmişlerdir. Meselâ, Arabça'da sanda- 
Iya mânâsına gelen kürsü, yazıhâne mânâsına gelen mektep 
ilh... Türkçede tamâmen ayrı mânâlar kazanmıştır. Bunun gibi 
Farsça'nın bolbol'u bülbül, nerdüban'ı merdiven, gu'u gül 
olmamış mıdır? Kaldı ki, lisanımızda hâkim gibi, hayat gibi hiç 
bir mânâ ve lâfız değişikliğine uğramadan yerleşmiş kelimeleri 
de atmaya lüzum ve hatta imkân yoktur. Hâkim veya hüküm 
kelimelerinin ve bunlar gibi bugün devrimbazların boykotuna 
mârüz bunca kelimenin kabahati, sırf Arabça olmaları değil 
midir? i 

Müslümanlar için bugün kullanılmaya kullanılmaya un- 
utulup anlaşılmaz bir hâle gelmek üzere bulunan bu gibi keli- 
meleri yaşatmak -kanaatimizce- ciddi bir iman borcudur. Bu- 
nun için, sırf Kur'an-ı Kerim'in Arabça olması kâfi bir sebeb- 
dir. Zira, en câhil bir müslüman bile, Kur'an-ı Kerim'den oku- 
nan bir parçayı dinlediği zaman onda geçen kelimelerin bir 
kısmını tanıdığı için -hiç olmazsa- mevzua intikal etmek ve bu 


“ süretle hislenmek imkânını bulur. Bu gidişle lisanımızdaki bü- 


tün Arabça kelimeler terkedile terkedile okunan bir aşri şerifle, 
içinde tanıdığımız tek kelime bulunmayan faraza bir Çince me- 
tin arasında -maazallah- hiç bir fark kalmayacaktır. O zaman, 
halkımız, Kur'an-ı Kerim okuyanları sırf bir âhenk ve müsiki 
alâkasıyla mı dinleyecektir? Devrimbazlar, halkımızı bu hazin 
noktaya doğru götürmek istemektedirler. 

Devamı var 


meyiz. Fakat muhtemel görül- sırf bir tesâdüf eseri midir? Yok- 
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baktın. Bu falı O efendiye (Ce- (hastabakıcı öldürecek, dikkat 


mal Gürsel'e) değil de şu efendi- 
ye, (Şehzâde Abdurrahim Efen- 
di'ye) bakacaktın. Zirâ Padişah 
olabilecek olan odur!...” 

Böyle deyince kadın 
ciddileşti ve; 


“-Hayır oObenim falım 
yanlış olmaz! O efendi Padişah 
olacak!” dedi ve ilâve etti. 

*“- Fakat seni bir 


et!...” 

Cemal Rıfat Bey bu bilgiyi 
verdikten sonra dedi ki: 

“ Radyodan ihtilâlin lideri 
olarak O'nun adını işitince bu 
falı hatırladım!... Herif işte 
Padişah oldu. Bu o demektir. 
Bekleyelim bakalım falın ikinci 


kısmı da çıkacak mı?” 


Falın ikici kısmının çıkıp 
çıkmadığını kesinlikle söyleye- 


mektedir. Zirâ Cemal Gürsel bir 
hayli esip savurduktan sonra ni- 
hâyet yatağa düştü. Uzun zaman 
devam eden rahatsızlığının 50- 
nunda nebâti bir hayata girdi. 
Kendisini Amerika'ya götürdü- 
ler. Burada da uzun zaman 
nebâti hayatına devam ettikten 
sonra tam da Menderes'in bir 
idam yıldönümü olan 17 Eylül 
günü hayata vedâ etti. Acehâ bu 


sa yıllar süren tedâvisinden ümit 
kesilince (oObir (o hastabakıcının 
vurduğu bir iğneye mi kurban 
gitmiştir? Doğrusu araştırılmaya 
değer! 

Bu vak'ayı zikredişimi sebe-" 
biyle fala itibar atfettiğimiz. 
sanılmasın. Ancak fal görünen 
öyle sanılan bazı kehânetler o 
kılıfa girmiş başka şeyler de ola- 
bilir. 
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GOETHE'NİN ESERLERİ 


- GOETHES ANKÜNDIGUNGS 
DES WEST—ÖSTLICHEN 
DIVANS IM 
“MORGENBLATT” 1866 


OETHE'nin Doğu- 
(Gi Divanını 1816'da 
Sabah Gazetesinde ilân 

edişi Doğu-Batı Divanı yahud 


Şarka âid Alman şiirlerini 
toplaması... 

İlk şiir Hicret başlığını 
taşıyor, bize bütün Divan'ın 


maksad ve mânâsını bildiriyor 
(aynı zamanda) kâfi miktarda 
bilgi veriyor. 

O şöyle baslı. 


Nord und West und 
Südzersplittern, 
Throne bersten, Reiche Zittern, 
Flüchte du. Im reinen Osten 
Patriarchenluft zu kosten. 
Unter Lieben, Trinken, Singen 
Soll dich chisers Oueli 
verjungen. 


Dünya parçalanıyor, tahtlar zir- 
ü zeber oluyor, devletler titriyor; 
insanlar baba adamlar ülkesinin 
havasından nefes almak istersen 
kaç, şu temiz şarka git; oradaki 
aşk, kevser ve şiir içinde buluna- 
rak Hızının ab-ı hayat 
menbalarından su içersin o seni 
gençleştirir. 


Şâir, kendini bir seyyah gibi 
telakki ediyor. Artık o şarka 
vâsıl oldu. O Şark'ın gelenek ve 
göreneklerine, tasviri 
mevzülarına, dini düşünüş ve fi- 
kirleri için seviniyor, evet, o 
şüpheyi de kaldırıp atmıyor ki, o 
kendisi bir müslüman olabilir. 
Bu kabilden umümi münâsebet- 
ler O'nun şahsi şâirliğine bağlıdır 
ve şiirlerini bu mihval üzere ilk 
kitap Moganninnâme serlevhâsı 


“ olunabilir. 


altında teşkil ediyor. Bundan 
sonra onu Hafiznâme tâkibediy- 
or. Hafız'ın hilkatı, O'nun 


değeri, O'na hürmet bu fevkal 


beşer adama ithaf olunur. Hem 
de O'nunla ilgili münâsebetler 
ifâde ediliyor ki, onun için de Al- 
man şâir kendini İran'lı hissediy- 
or, ki ona o kendi ihtirasıyla te- 
madi ettiğini gösteriyor ve ona 
rekâbetle ulaşılamayacağını tav- 
sif ediyor (anlatılıyor). Aşknâme 
ismi ihtiras birine ödünç vermek, 
meçhül bir mevzüu anlatarak bu 
şiirlerin bazısı şehvâniyeti red- 
detmez, fakat bazısı ise, şarki 
usüle göre hem de mânevi izâh 
Tefkirnâme aşkın 
eğlenceli sözlerini ihtivâ ediyor 
ve ki o, muhtelif tesâdüflere 
rağmen sevilmiş ve takdir edilmiş 
eşhas umümiyetle İran tarzına 
göre kenarları altın çiçekli moti- 
flerle yaldızlı, takdim ediliyor, 
mamâfih kendi şiirlerini kinâye 
yoluyla söylüyor. Tefkirnâme 
kitabı âmeli ahlâk ve hayat tec- 
rübesi olarak ithaf olunur, şarki 
örflere ve istikâmete uygundur. 
Rençnâme ihtiva ettiği şiirlerin 
usül ve tonu Şark'a yabancı 
değildir. Çünkü onların şâirleri, 
ki onlar velinimet ve hâmilerini 
en mükemmel şekilde meth-ü 
senâlarını meşâhede ediyorlar, 
hepsi de ölçüyü kaybediyorlar, 
eğer onlar kendilerinin ihmal 
edildiklerini görürlerse veya öv- 
gülerinin kifâyetsizliğine 
inanırlarsa. 

Bundan başka onlar dâima 
mütemâdi dervişleriyle duruyor- 
lar, ikiyüzlüler ve emsalleri tefri- 


ka içindedir; hem de Dünya ile. 


. şiirleri 


işlerin karma karışık muhtevâsı 
gibi, o işlerin az kalsın Allah'tan 
müstakil göründüğüne hükme- 
decekler, onlar dâjma hücüma 
hazır vaziyettedirler. Alman şâir 
de aynı minval üzere hareket edi- 
yor, o kitapta bunun, ki onu sert 
bir biçimde nahoş olarak zikredi- 
yor ve mecbüri reddediyor. Bu 
şiirlerin pek çoğunun basımı ev- 
velâ daha sonraki vakitlerde uy- 
gun düşecek. 

Timurnâme tıpkı bir ayna 


içinde nâmütenâhi dünya hadise- 


lerini tefsir-te'vil ediyor, bunun 
içinde biz kendi mukadderatımı- 
zın aksini tesellili ve tesellisiz 
müşâhede ediyoruz. 

Asıl memnuniyet verici ki- 
tap Hikmetnâme'dir. O küçük 
şiirlerden mürekkeptir. Umümi- 
yetle anlam yönünden Şark sebe- 
biyeti Ooveriyor. o Mathalnemâ 
kitabı temsili ifâdelerle beşeri ah- 
valler üzerine tatbikatı ihtivâ edi- 
yor. Süleymanmnâme ihtiraslı 
muhtevi olup, 
Aşknâme'den bu vechile tefrik 
olunur. O'nda sevgili inkâr ka- 
bul etmeyen seciye ile görünüy- 
or, evet şahsi kadın şâir olarak 


sahneye çıkıyor ve gençliğin s€- 


vinci içinde şâirle beraber, O 
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“ (şâir) kendi yaşını inkâr etmiyor, 


harâretli şehvete müşâre etmeğe 
görünüyor. Mıntıka ki, orada 
ikili dram oynuyor, bütünüyle 
farsidir. Hem, de burada bazen 
dini bir mânâ içine doğuyor, ve 
dünyevi sevginin peçesi görünür, 
diğer münâsebetlere perde çeker. 
Sâkinâme nâmer'garsonla şâirin 
araları bozulur ve şâir işveli bir 
çocuğu seçer. O ona (çocuk) 
şarabın lezzetini lütüfkâr servisi- 
nin o vasıtasıyla ( tatlılaştırır. 
Çocuk O'nun çırağı, sırdaşıdır. 
O'na o yüce fikirler (panorama- 
lar) verir. Karşılıklı kibar bir öz- 


lem kitabı ihya eder. Parsinâme. 


burada meçcüsilik dinine tapınma 
imkânı dahilinde ifâdeye getirildi 
ki, o bu hususta lüzümludur. 
Açık bir istılah olmaksızın bun- 
dan en eski halde Şark'ın şekil 
değişimleri mütemâdi karanlık 
kalıyor. Huldnâme mü'minlerin 


cennetinin ohusüsi omâhiyetini 
anlatıyor. Burada dini bir 
menkıbe bulunuyor. Ashab-ı 


Kehf islâmi geleneklere ve 


diğerlerine göre, onlar âynı mâ- 
nâ içinde dünyevi saadetin mes- 
rur mübâdelesi uhreviyetle ifâde 
ediliyor. O şâirin kendi halkına 
vedâsıyla hitam buluyor. 
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TANINMIŞ MİMAR VE 
FİKİR ADAMI 
'KİRAZOĞLU VEFAT ETTİ 


.ÜKSEK İslâm Enstitüsü 

Y eski hocalarından, tanın 

mış fikir adamı ve san'at- 

kâr H. Ömer Kirazoğlu, Medine- 
i Münevvere'de vefat etti. 

1916 Kayser doğumlu olan 
Ömer Kirazoğlu; tanınmış âlim- 
lerden Kirazoğlu Hacı Ahmed 
Efendi'nin oğluydu. 1946 sene- 
sinde İTÜ İnşaat Fakültesi'nden 
yüksek mimar olarak mezun ol- 
du. Bir süre serbest çalıştı. 1959 
senesinde Süleymaniye Câmii re- 
. storasyonunda şantiye şefi ola- 
rak hizmet verdi. Bundan sonra 
Kirazoğlu Hoca, Anadolu'nun 
bir çok şehrinde Osmanlı stilinde 
câmiler inşa etti. Van, Rize, Er- 
zurum, İstanbul İlâhiyat, Afyon 
ve Bursa İmam Hatip Câmilerin- 
de hep Kirazoğlu Hoca'nın 
imzaları bulunmaktadır. 

1962-1971 yılları arasında 
İstanbul Yüksek İslâm Enstitü- 
sü'nde İslâm San'atları dersine 
giren hoca yüzlerce talebe 


yetiştirdi. Bu döneme âid ders 
notları (Oo Arapçaya (o tercüme 
edilmiş olup baskısı 
yapılmamıştır. 


1971-1975 yılları arasında 
TBMM Milli Saraylar başmimarı 
olarak hizmet eden Kirazoğlu 
Hoca, 1979 yılında, 
Kayınpederleri Şeyh Mahmud 
Sâmi Ramazanoğlu Hazretleri ve 
âilesi ile birlikte Medine-i Mü- 
nevvere'ye hicret ettiler. 


Kirazoğlu Hoca 8 yıldır da 
Ümmü”l-Kura (O Üniversitesine 
bağlı Hac Dâiresinde, mütehas- 
sis omimar olarak Belde-i 
Tâhire'ye hizmet ediyordu. 

Fikri hayatı da oldukça ver- 
imli bulunan Kirazoğlu Hoca, 
1951-1953 yılları arasında Dr. 
Ali Kemal Belviranlı ile birlikte 
“İslâmın © Nüru” Oo dergisini 


.çıkardı. Hoca'nın basılmış eser- 


leri şunlar: Birinci İstişâre, İkinci 
İstişâre, Üçüncü İstişâre, Müker- 
rem İnsan, Güzel Ahlâk, Pey- 
gamberimize Selâm. 

İlk gençlik yıllarını İnkılâp 
sar'asının en şiddetli bir sürette 
seyrettiği bir zamanda idrak 
etmiş olan Kirazoğlu salvo halin- 
deki küfür ve ilhâd çamurundan 
üzerine bir zerre bile sıçratma- 
maya muvaffak olmuş nâdir 
fıtratlardan biriydi. O'nun nesli 
içinde, en azından belli bir müd- 


det sarsıntılı bir devir 
geçirmeksizin hayatı boyunca 
.islâmi bir istikamette 


yürüyegelmiş olanların sayısı bir 
elin parmakları kadar azdır. Hiç 
olmazsa (o tahsil devresinde 
akıntıya kapılmış ve sonradan 
çeşitli tesirlerle kendini 
doğrultmuş olanlar yanında 
Kirazoğlu'nun müstesnâ bir 
mevkii vardır. 

Mimari, iman ve insan psi- 
kolojisi ile içiçedir. Bu sebepledir 
ki, her medeniyet dâiresinde ayrı 


Sayfa 15 
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Tanınmış mimar ve fikir adamı Hi. öner Kirazoğlu 


bir mimâri husüsiyet ortaya 


çıkmıştır. İslâm medeniyetinde 
Mimar Sina'la zirveleşen 
mimârimizin bu  istikâmette 


aşılabilmesi imkânsız gibi görün- 
mektedir. İmparatorluğun son 
dönemleriyle Cumhuriyetin ilk 
yıllarında “Neoklasik” 
diyebileceğimiz bir devir 
başlatan mimarlar görülmüşse 
de bunlar Mimar Vedat ve emsali 
birkaç istidada münhasır kalmış 


eser oOove eşhas itibariyle 
ekolleşecek bir seviyeye 
yükselmemiştir. 


Aynı yoldan yürüyen ve da- 
ha çok Câmi mimarisiyle meşgul 
olan Kirazoğlu kendine has stili 
ile taklitten tahkike yükselebil- 
miş müstesnâ bir değerdir. Yeni 
malzemeyle (o şahsiyyetli (o bir 
mimari vücuda getirmek cehd ve 
gayreti taşımaksızın kibrit kutu- 
su gibi Avrupa taklidi binalarla 
şehir ve kasabalarımızı islâmi 
görünüşten uzaklaştıran binlerce 


günahkâr Omimarın mevcüd 
olduğu bir ülkede bu ucuzculuk 
ve kolaylığa iltifat etmemiş 
olmasıyla da Kirazoğlu abidevi 
bir şahsiyyettir. 

. Bunun dışında çelebiliği, en- 
gin irfanı ve cihat gayretiyle de 
yeri kolay kolay doldurulamaya- 
cak olan Kirazoğlu'na Cenab-ı 
Hak'tan nihayetsiz mağfiretler 
niyaz ederiz. O ne bahtiyardır ki; 
cenâzesi, —ölümü Hac mevsimi- 
ne odenk gelmiş olması 
sebebiyle— cenâze (Onamazı 
Harem-i Şerif'te ve yüzbinlerce 
hacının iştirakiyle kılınmış, cese- 
di Cennet-ül Baki gibi pek çok 
sahabenin meftun bulunduğu bir 
kabirde ağuş-i Peygamberiyye 
(Peygamberin kucağına) tevdi 
edilmiştir. Kederli âilesi 
efradıyla dostlarına ve bütün 
iman cephesi mensuplarına nihâ- 
yetsiz sabır temenni ederken, 
merhuma Cenab-ı Hak'tan son- 
suz mağfiret niyaz ederiz. 


2. sayfadan devam 


Lâikliğe, İmam Şâmil, Ermeni 
Mezâlimi, Meseleler, Töb-Der 
Meselesi, Hac Hatıralarım, Viy- 
anâ'daki İzlerimiz, İslâmda Âile 
Hukuku, Nâmık Kemal sıra ile 
okundu. Artık sıra sizi tanımaya 
hiç olmazsa sizle mektuplaşmaya 
gelmişti ki; o zaman da gerçeği 
öğrenebildim. Tıpkı hakkını 
savunduğunuz Allah'ın Resülü 
ve Osmanlı'nın son evlâdı, 
Sultan-ı Vâhideddin Hân gibi 
yurdunuzdan çıkmak zorunda 
kalış gerçeğini öğrendim. İnanın 
siz artık benim için erişilmesi, 
konuşulması zor birisi gibi idi- 
niz. Fakat ben sizin kitaplarınız- 
la bu davayı öğrendim. İlk 
öğretmenim onlar oldu. Daha 
doğrusu siz. Aradan koskoca 
dört sene geçti. Bu dört sene 
içinde hakkınızda iki kere haber 
alabildim. Birincisi Hürriyet Ga- 


-zetede 


zetesi'nde yayınlanan uydurma 
bir haber, ikincisi bir arkadaşın 
arkadaşında video kasetinizin 
olduğu, bu kadar. Sene 1989 ol- 
du. Ben artık gazete olarak ZA- 
MAN Gazetesi okuyorum, ve is- 
minizi 1989 senesi ile beraber ga- 
sık osık okumaya 
alışıyorum. o Gazetenin 
yazarı M. Ertuğrul Düzdağ abin- 
in bir yazısını, arkasından da bir 
okuyucunun “Dön Abi” 
yazısını. Bu yazıyı okuyunca o 
kadar etkilendim ki, bir benzeri- 
ni yazmaya karar verdim. Fakat 
selim “kafa ile hislenmeden 
düşününce hizmet için orada 
şimdilik kalmanızın daha uygun 
olabileceği ihtimali üzerinde dur- 
dum ve yazmaktan vazgeçtim. 


Sizin de bildiğiniz gibi “Erba- 


kam'a Açık Mektup” başlıklı 
mâhüd yazı sebebi 


köşe 


ile M. 


© Ertuğrul Düzdağ abi ZAMAN 


gazetesinde yine size yer verdi ve 
tabii ki; adresinizi de bu mektu- 


bu da hemen okuduktan sonra 


yazıyorum. Sebil Gazetesi'ni yâ- 
dellerde çıkarıyormuşsunuz. 
Eğer mümkünse ve rica ediyo- 
rum. Şimdiye kadar çıkan 
sayılarını bana gönderiniz ve be- 
ni abone yapınız. Tutarını size 
göndereyim. Şimdi Sebilleri 
bekliyorum. 

Unutmayın susamış insana 
su vermenin ne kadar sevap 
olduğunu, ben suyumu Sebil'den 
içmek istiyorum. 

Allah gurbetellerde yâr » ve 
yardımcınız olsun. 


Talebeniz 
Ali Çevik 
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